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PODER EJECUTIVO

AGRICULTURA

R.D. N° 0058-2012-AG-SENASA-DSV.- Aprueban
Procedimiento para la Certificacién Fitosanitaria de uva
fresca destinada a la exportacion 486556
R.D. N° 0001-2013-AG-SENASA-DSV.- Aprueban

Procedimiento para la Certificacién Fitosanitaria de mango
fresco destinado a la exportacién 486556

R.D. N° 0002-2013-AG-SENASA-DSV.-  Establecen
requisitos fitosanitarios de necesario cumplimiento en
la importacion de granos de quinua de origen Peru y
procedencia Israel 486558

R.D. N° 0003-2013-AG-SENASA-DSV.- Establecen
requisitos fitosanitarios de necesario cumplimiento en la
importacién de semillas de cartucho o cala de origen y

procedencia Holanda 486558

R.D. N° 0004-2013-AG-SENASA-DSV.- Establecen
requisitos fitosanitarios de necesario cumplimiento en la
importacioén de granos verdes de café de origen Perd y

procedencia EE.UU. 486560

CULTURA

R.VM. N° 002-2013-VMPCIC-MC.-  Rectifican error
material incurrido enla R.D. N° 707/INC, sobre numeracion
de inmueble ubicado en el departamento de Ayacucho

486561

ORGANISMOS TECNICOS
ESPECIALIZADOS

INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA DE
LA COMPETENCIA Y DE LA PROTECCION
DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Res. N° 266-2012/CFD-INDECOPI.- Disponen mantener
la vigencia de los derechos antidumping impuestos sobre
importaciones de tejidos de mezclilla “denim” de algodén,
con un contenido superior o igual al 85% en peso, de peso
superior a 200 g/m2, originarios de la Republica Popular
China 486562
Res. N° 014-2013/CFD-INDECOPI.- Modifican derechos
antidumping sobre importaciones de tejidos de mezclilla
“denim” de algodén, con un contenido superior o igual al
85% en peso, de peso superior a 200 g/m2, originarios de

@ Republica Popular China 486565

SERVICIO NACIONAL DE AREAS NATURALES
PROTEGIDAS POR EL ESTADO

Res. N° 003-2013-SERNANP.- Aprueban actualizacion
del Plan Maestro de la Reserva Comunal Purus, por el

periodo 2012 -2017 486567
SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS
Y DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA

Res. N° 050-024-0000562.-
Coactivos de la Intendencia Regional Arequipa

Designan Auxiliares
486570

PODER JUDICIAL

CONSEJO EJECUTIVO DEL PODER JUDICIAL

Inv. N° 246-2010-CORTE SUPREMA.- Sancionan con
destitucion a servidor por su actuacion como Técnico
Judicial de la Primera Sala Penal Transitoria de la Corte

Suprema de Justicia 486570

Queja ODECMA N°413-2011-LA LIBERTAD.- Sancionan
con destitucion a Juez de Paz de Segunda Nominacién
de EIl Porvenir, Corte Superior de Justicia de La Libertad

486572

Queja ODECMA N° 1248-2011-LAMBAYEQUE.-
Sancionan con destitucién a Juez de Paz de Segunda
Nominacién de Patapo, Corte Superior de Justicia de

Lambayeque 486574

ORGANOS AUTONOMOS

BANCO CENTRAL DE RESERVA

Res. N° 002-2013-BCRP.- Autorizan viaje de funcionario
para participar en evento que se realizard en México

486574

SUPERINTENDENCIA DE BANCA,
SEGUROS Y ADMINISTRADORAS PRIVADAS
DE FONDOS DE PENSIONES

Res. N° 236-2013.- Autorizan al Banco Internacional del
Pert - Interbank la apertura de agencia en el departamento
de Cajamarca y reemplazan el contenido integral de
articulo de la Res. N° 2796-2012 486575
Res. N° 238-2013.- Autorizan a la Caja Municipal d&
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Ahorroy Crédito de Trujillo S.A. larectificacion de direccion
de agencia, ubicada en el distrito de Rupa Rupa, provincia

de Leoncio Prado, departamento de Huanuco 486575

Res. N° 239-2013.- Rectifican direccion de agencia de
la Caja Municipal de Ahorro y Crédito de Piura S.A.C.
(CMAC Piura) ubicada en el distrito de Magdalena del
Mar, provincia y departamento de Lima 486576

GOBIERNOS LOCALES

MUNICIPALIDAD METROPOLITANA DE LIMA

R.C. N° 001.- Autorizan viaje de representantes de
la Municipalidad a Panama, en comision de servicios

486576
.

Res. N°513-2012-MML/GTU.- Disponen publicar relacion
de documentos emitidos por la Gerencia de Transporte
Urbano durante el periodo 2012, para su notificacion a los
administrados 486576

Res. N° 589.- Instauran proceso administrativo
disciplinario a Subgerente de Regulacién del Transporte
486577
MUNICIPALIDAD DE
MIRAFLORES

R.A. N° 033-2013-A/MM.- Autorizan a Procurador Publico
para conciliar en audiencias que se realicen en el marco
de procesos judiciales tramitados bajo los alcances de la
Ley N° 29497 486575

PODER EJECUTIVO

Aprueban Procedimiento para la
Certificacion Fitosanitaria de uva fresca
destinada a la exportacion

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA

RESOLUCION DIRECTORAL
N° 0058-2012-AG-SENASA-DSV

28 de diciembre de 2012

VISTO:

El procedimiento para la Certificacion Fitosanitaria de
uva fresca (Vitis vinifera) destinada a la exportacion, y;

CONSIDERANDO:

Que, la Séptima Disposicion Complementaria Final del
por Decreto Legislativo N° 1059, Ley General de Sanidad
Agraria, faculta a la Autoridad Nacional en Sanidad
Agraria para dictar las normas, disposiciones, directivas
y medidas que sean necesarias para complementar,
especificar o precisar el contenido normativo de la referida
Ley, su Reglamento o Disposiciones Complementarias, o
gue se requieran para su mejor aplicacion;

Que, el articulo 1° del Reglamento de la Ley General
de Sanidad Agraria, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 018-2008-AG, sefiala que tiene por objeto establecer
normasy procedimientos para la aplicacion y cumplimiento
del Decreto Legislativo N° 1059 — Decreto Legislativo que
aprueba la Ley General de Sanidad Agraria;

Que, el articulo 13° del Decreto Legislativo N° 1059, Ley
General de Sanidad Agraria, establece que la Autoridad
Nacional en Sanidad Agraria, realizara la certificacion
fitosanitaria, previa inspeccion de las plantas y productos
vegetales destinadas a la exportacion;

Que, el literal c¢) del articulo 1° del Reglamento de
Cuarentena Vegetal, aprobado por el Decreto Supremo
N° 032-2003-AG, dispone que uno de sus objetivos es
establecer regulaciones fitosanitarias para el ingreso,
exportacion, reexportacion, transito internacional y transito
interno, aplicables a las plantas, productos vegetales y
otros articulos reglamentados;

Que, el articulo 14° del Decreto Supremo N° 018-
2008-AG, Reglamento de la Ley General de Sanidad
Agraria, establece que los productores y exportadores
son responsables de velar por la calidad de sus productos
destinados a la exportacion y de la implementacion de
un sistema de trazabilidad interna, que permita accionar
al SENASA ante la notificaciéon por parte de la Autoridad
Nacional en Sanidad Agraria u Organizacién Nacional de
Proteccion Fitosanitaria del paisimportador, de ladeteccion
de una plaga o del incumplimiento de las condiciones de
ingreso fijadas, u otras acciones vinculantes;

Que, el articulo 6° del Reglamento para el Control,
Supresion, y Erradicacion de Moscas de la Fruta, aprobado
por Decreto Supremo N° 009-2000-AG, establece ejecutar
con caracter obligatorio el Manejo Integrado de Moscas de
la Fruta en sus respectivos predios, asi como implementar
otros métodos de control dispuestos oportunamente por
el SENASA;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 1059, el Decreto Supremo N° 018-2008-
AG, el Decreto Supremo N° 032-2003-AG y el Decreto
Supremo N° 008-2005-AG y su modificatoria; y con el
visado de la Subdireccion de Cuarentena vegetal y de la
Oficina de Asesoria Juridica;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Apruébese el “Procedimiento para la
Certificacion Fitosanitaria de uva fresca (Vitis vinifera)
destinada a la exportacién”, que sera publicado en el
portal institucional del SENASA (www.senasa.gob.pe).

Articulo 2°.- Derdguese el “Procedimiento para la
Certificacion Fitosanitaria de uva fresca (Vitis vinifera)
destinada a la exportacion” aprobado con Resolucién
Directoral N° 01-2009-AG-SENASA-DSV, el 05 de enero
de 2009.

Registrese, comuniquese y publiquese.
JORGE BARRENECHEA CABRERA
Director General

Direccion de Sanidad Vegetal
Servicio Nacional de Sanidad Agraria

890889-1

Aprueban Procedimiento para la
Certificacion Fitosanitaria de mango
fresco destinado a la exportacion

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA

RESOLUCION DIRECTORAL
N° 0001-2013-AG-SENASA-DSV

3 de enero de 2013
VISTO:

El Procedimiento para la Certificacion Fitosanitaria
de mango fresco (Mangifera indica) destinado a la
exportacion, y;

CONSIDERANDO:

Que, la Sétima Disposicion Complementaria Final del
Decreto Legislativo N° 1059 - Ley General de Sanidad
Agraria faculta a la Autoridad Nacional en Sanidad Agraria
para dictar las normas, disposiciones, directivas y medidas
que sean necesarias para complementar, especificar
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o precisar el contenido normativo de la referida ley, su
Reglamento o Disposiciones Complementarias, o que se
requieran para su mejor aplicacion;

Que, el articulo 1° del Reglamento de la Ley General
de Sanidad Agraria, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 018-2008-AG, sefiala que tiene por objeto establecer
normas y procedimientos para la aplicacién y cumplimiento
del Decreto Legislativo N° 1059 — Decreto Legislativo que
aprueba la Ley General de Sanidad Agraria;

Que, el articulo 13° del Decreto Legislativo N° 1059, Ley
General de Sanidad Agraria, establece que la Autoridad
Nacional en Sanidad Agraria, realizara la certificacion
fitosanitaria, previa inspeccion de las plantas y productos
vegetales destinadas a la exportacion;

Que, el literal c) del articulo 1° del Reglamento de
Cuarentena Vegetal, aprobado por el Decreto Supremo
N° 032-2003-AG, dispone que uno de sus objetivos es
establecer regulaciones fitosanitarias para el ingreso,
exportacion, reexportacion, transito internacional y transito
interno, aplicables a las plantas, productos vegetales y
otros articulos reglamentados;

Que, el Articulo 14° del Decreto Supremo N° 018-
2008-AG, Reglamento de la Ley General de Sanidad
Agraria, establece que los productores y exportadores
son responsables de velar por la calidad de sus productos
destinados a la exportaciéon y de la implementacién de
un sistema de trazabilidad interna, que permita accionar
al SENASA ante la notificacion por parte de la Autoridad
Nacional en Sanidad Agraria u Organizacién Nacional de

Proteccién Fitosanitaria del pais importador, de ladeteccion
de una plaga o del incumplimiento de las condiciones de
ingreso fijadas, u otras acciones vinculantes;

Que, a fin de otorgar mayor seguridad fitosanitaria en
las exportaciones de fruta fresca de mango, es necesario
incorporar al “Procedimiento para la Certificacion
Fitosanitaria de mango fresco (Mangifera indica) destinado
ala exportacion” aprobado mediante Resolucién Directoral
N°50-2010-AG-SENASA-DSV del 2 de diciembre de 2010,
medidas complementarias en cuanto a la movilizacion de
la fruta y compromisos de los actores que intervienen en
la exportacion del producto en mencion;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 1059, el Decreto Supremo N° 018-2008-
AG, el Decreto Supremo N° 032-2003-AG y el Decreto
Supremo N° 008-2005-AG y su modificatoria; y con el
visado de la Subdireccién de Cuarentena Vegetal y de la
Oficina de Asesoria Juridica;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Apruébese el “Procedimiento para la
Certificacion Fitosanitaria de mango fresco (Mangifera
indica) destinado a la exportacion”, el mismo que sera
publicado en el portal institucional del SENASA (www.
senasa.gob.pe).

Articulo 2°.- Derbguese el “Procedimiento para la
Certificacion Fitosanitaria de mango fresco (Mangifera
indica) destinado a la exportaciéon”, aprobado con
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Resolucion Directoral N° 50-2010-AG-SENASA-DSV, del
2 de diciembre de 2010.

Registrese, comuniquese y publiquese.
JORGE BARRENECHEA CABRERA
Director General

Direccién de Sanidad Vegetal
Servicio Nacional de Sanidad Agraria

890889-2

Establecen requisitos fitosanitarios
de necesario cumplimiento en la
importacién de granos de quinua de
origen Peru y procedencia Israel

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA

RESOLUCION DIRECTORAL
N° 0002-2013-AG-SENASA-DSV

7 de enero de 2013
VISTO:

El Informe Técnico N° 005-2012-AG-SENASA-DSV/
SARVF del 21 de diciembre de 2012, el cual, al identificar
y evaluar los potenciales riesgos de ingreso de plagas
reglamentadas al pais, propone el establecimiento de
requisitos fitosanitarios para la importacion de granos de
quinua (Chenopodium quinoa Willd.) de origen Pert y
procedencia Israel, y;

CONSIDERANDO:

Que, conforme al Decreto Legislativo N° 1059 - Ley
General de Sanidad Agraria, el ingreso al pais como
importacién, transito internacional o cualquier otro
régimen aduanero, de plantas y productos vegetales,
animales y productos de origen animal, insumos agrarios,
organismos benéficos, materiales de empaque, embalaje
y acondicionamiento, cualquier otro material capaz de
introducir o propagar plagas y enfermedades, asi como
los medios utilizados para transportarlos, se sujetaran
a las disposiciones que establezca, en el ambito de su
competencia, la Autoridad Nacional en Sanidad Agraria;

Que, el articulo 12° del Reglamento de la Ley General
de Sanidad Agraria, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 018-2008-AG, establece que el Servicio Nacional
de Sanidad Agraria - SENASA publicara los requisitos
fito y zoosanitarios en el Diario Oficial El Peruano y se
notificaran a la Organizacién Mundial de Comercio;

Que, el articulo 38° del Decreto Supremo N° 032-
2003-AG - Reglamento de Cuarentena Vegetal, establece
que los requisitos fitosanitarios necesarios que se debe
cumplir para la importacion al pais de plantas, productos
vegetales y otros articulos reglamentados, seran
aprobados mediante Resolucion del Organo de Linea
Competente;

Que, el articulo 1° de la Resolucién Directoral N°
002-2012-AG-SENASA-DSV, establece cinco categorias
de riesgo fitosanitario, donde estan agrupadas las
plantas, productos de origen vegetal y otros articulos
reglamentados cuyo riesgo fitosanitario se encuentra en
forma ascendente;

Que, ante la ausencia de requisitos fitosanitarios
de granos de quinua (Chenopodium quinoa Willd.),
la Subdireccion de Andlisis de Riesgo y Vigilancia
Fitosanitaria de la Direccién de Sanidad Vegetal del
SENASA, inici6 el respectivo estudio con la finalidad de
establecer los requisitos fitosanitarios para la importacion
del mencionado producto;

Que, como resultado de dicho estudio la Subdireccion
de Cuarentena Vegetal, ha establecido los requisitos
fitosanitarios necesarios para garantizar un nivel
adecuado de proteccion al pais, minimizando los riesgos
en el ingreso de plagas cuarentenarias;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 1059, el Decreto Supremo N° 018-2008-
AG, el Decreto Supremo N° 032-2003-AG, el Decreto
Supremo N° 008-2005-AG, la Resolucion Directoral
N° 002-2012-AG-SENASA-DSV y con el visado de la
Subdireccion de Cuarentena Vegetal y de la Oficina de
Asesoria Juridica;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Establecer los siguientes requisitos
fitosanitarios de necesario cumplimiento en laimportacion
de granos de quinua (Chenopodium quinoa Willd.)
de origen Perld y procedencia Israel de la siguiente
manera:

1. El envio debera contar con el Permiso Fitosanitario
de Importacion emitido por el SENASA, obtenido por
el importador o interesado, previo a la certificacion y
embarque en el pais procedencia.

2. El envio debera venir acompafiado de un Certificado
Fitosanitario oficial del pais de procedencia, en el cual se
consigne:

2.1. Tratamiento de fumigacién preembarque con:

2.2.1 Bromuro de metilo( utilizar una de las siguientes
dosis: 32 g/m®24h/T® a 21°C; 40 g/ m%24h/T° de 16 a
20°C; 48 g/m?®/24h/T° de 10 a 15°C) o

2.2.2 Fosfamina, (utilizar una de las siguientes dosis:
2g/m3/96h/T°de 26 a mas; 2 g/m3/120h/T° 21 a 25°C; 2g/
m?3/144h/T°16 a 20°C).

3. El producto estara contenido en envases nuevos y
de primer uso.

4. Inspeccion fitosanitaria en el punto de ingreso al
pais.

Registrese, comuniquese y publiguese.
JORGE BARRENECHEA CABRERA
Director General

Direccion de Sanidad Vegetal
Servicio Nacional de Sanidad Agraria

890889-3

Establecen requisitos fitosanitarios
de necesario cumplimiento en la
importacion de semillas de cartucho o
cala de origen y procedencia Holanda

RESOLUCION DIRECTORAL
N° 0003-2013-AG-SENASA-DSV

14 de enero de 2013
VISTO:

El Informe ARP N° 047-2012-AG-SENASA-DSV-
SARVF de fecha 10 de diciembre de 2012, el cual, al
identificar y evaluar los potenciales riesgos de ingreso de
plagas reglamentadas al pais, propone el establecimiento
de requisitos fitosanitarios para la importacion de semillas
de cartucho o cala (Zantedeschia spp.) de origen y
procedencia Holanda, y;

CONSIDERANDO:

Que, conforme al Decreto Legislativo N° 1059 - Ley
General de Sanidad Agraria, el ingreso al pais como
importacién, transito internacional o cualquier otro
régimen aduanero, de plantas y productos vegetales,
animales y productos de origen animal, insumos
agrarios, organismos benéficos, materiales de empaque,
embalaje y acondicionamiento, cualquier otro material
capaz de introducir o propagar plagas y enfermedades,
asi como los medios utilizados para transportarlos, se
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sujetaran a las disposiciones que establezca, en el
ambito de su competencia, la Autoridad Nacional en
Sanidad Agraria;

Que, el articulo 12° del Reglamento de la Ley General
de Sanidad Agraria, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 018-2008-AG, establece que el Servicio Nacional
de Sanidad Agraria - SENASA publicara los requisitos
fito y zoosanitarios en el Diario Oficial El Peruano y se
notificaran a la Organizacién Mundial de Comercio;

Que, el articulo 38° del Decreto Supremo N° 032-
2003-AG - Reglamento de Cuarentena Vegetal, establece
gue los requisitos fitosanitarios necesarios que se debe
cumplir para la importacion al pais de plantas, productos
vegetales y otros articulos reglamentados, seran
aprobados mediante Resolucién del Organo de Linea
Competente;

Que, el articulo 1° de la Resolucion Directoral N°
002-2012-AG-SENASA-DSYV, establece cinco categorias
de riesgo fitosanitario, donde estan agrupadas las
plantas, productos de origen vegetal y otros articulos
reglamentados cuyo riesgo fitosanitario se encuentra en
forma ascendente;

Que, ante el interés de la empresa Agro Floral Peru
S.A.C. en importar a nuestro pais semillas de cartucho
o0 cala (Zantedeschia spp.) procedente de Holanda,
la Subdireccion de Andlisis de Riesgo y Vigilancia
Fitosanitaria de la Direccion de Sanidad Vegetal del
SENASA, inici6 el respectivo estudio con la finalidad de
establecer los requisitos fitosanitarios para la importacién
del mencionado producto;

Que, como resultado de dicho estudio la Subdireccion
de Cuarentena Vegetal, ha establecido los requisitos
fitosanitarios necesarios para garantizar un nivel
adecuado de proteccion al pais, minimizando los riesgos
en el ingreso de plagas cuarentenarias;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 1059, el Decreto Supremo N° 018-2008-AG,
el Decreto Supremo N° 032-2003-AG, el Decreto Supremo

N° 008-2005-AG, la Resolucién Directoral N° 002-2012-
AG-SENASA-DSV y con el visado de la Subdireccion de
Cuarentena Vegetal y de la Oficina de Asesoria Juridica;

SE RESUELVE:

Articulo  Unico.- Establecer los siguientes
requisitos fitosanitarios de necesario cumplimiento
en la importacion de semillas de cartucho o cala
(Zantedeschia spp.) de origen y procedencia Holanda
de la siguiente manera:

1. El envio debera contar con el Permiso Fitosanitario
de Importacion emitido por el SENASA, obtenido por
el importador o interesado, previo a la certificacion y
embarque en el pais de origen o procedencia.

2. El envio deberéa venir acompafiado de un Certificado
Fitosanitario oficial del pais de origen.

3. Las semillas sexuales, estaran contenidas en
envases nuevos y de primer uso.

4. Inspeccion fitosanitaria en el punto de ingreso al
pais.

5. El Inspector de Cuarentena Vegetal, tomara una
muestra de las semillas para su remision a la Unidad del
Centro de Diagnéstico de Sanidad Vegetal del SENASA.
En caso que el envio venga en latas y/o sachets, la toma
de muestra se sujetara a la norma establecida. El envio
guedara retenido hasta la obtencion de los resultados. El
costo del diagndstico sera asumido por el importador.

Registrese y comuniquese y publiquese.
JORGE BARRENECHEA CABRERA
Director General

Direccién de Sanidad Vegetal

Servicio Nacional de Sanidad Agraria

890889-4
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UNIVERSIDAD DE LIMA

MAESTRIAS

Derecho Empresarial
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Establecen requisitos fitosanitarios Que, el articulo 1° de la Resolucién Directoral N°

de necesario cumplimiento en la
importacion de granos verdes de café
de origen Pera y procedencia EE.UU.

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA

RESOLUCION DIRECTORAL
N° 0004-2013-AG-SENASA-DSV

16 de enero de 2013
VISTO:

El Informe Técnico N° 001-2013-AG-SENASA-
DSV/SARVF de fecha 11 de enero de 2013, el cual, al
identificar y evaluar los potenciales riesgos de ingreso de
plagas reglamentadas al pais, propone el establecimiento
de requisitos fitosanitarios para la importacién de granos
verdes de café (Coffea arabica L.) de origen Peru y
procedencia EEUU, y;

CONSIDERANDO:

Que, conforme al Decreto Legislativo N° 1059 - Ley
General de Sanidad Agraria, el ingreso al pais como
importacién, transito internacional o cualquier otro
régimen aduanero, de plantas y productos vegetales,
animales y productos de origen animal, insumos
agrarios, organismos benéficos, materiales de empaque,
embalaje y acondicionamiento, cualquier otro material
capaz de introducir o propagar plagas y enfermedades,
asi como los medios utilizados para transportarlos, se
sujetaran a las disposiciones que establezca, en el
ambito de su competencia, la Autoridad Nacional en
Sanidad Agraria;

Que, el articulo 12° del Reglamento de la Ley General
de Sanidad Agraria, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 018-2008-AG, establece que el Servicio Nacional
de Sanidad Agraria - SENASA publicara los requisitos
fito y zoosanitarios en el Diario Oficial El Peruano y se
notificaran a la Organizacién Mundial de Comercio;

Que, el articulo 38° del Decreto Supremo N° 032-
2003-AG - Reglamento de Cuarentena Vegetal, establece
que los requisitos fitosanitarios necesarios que se debe
cumplir para la importacién al pais de plantas, productos
vegetales y otros articulos reglamentados, seran
aprobados mediante Resolucion del Organo de Linea
Competente;

002-2012-AG-SENASA-DSV, establece cinco categorias
de riesgo fitosanitario, donde estan agrupadas las
plantas, productos de origen vegetal y otros articulos
reglamentados cuyo riesgo fitosanitario aumenta en forma
ascendente;

Que, ante el interés de la empresa Central de
Cooperativas Agrarias Cafetaleras Cocla Ltda. en
importar al pais granos verdes de café (Coffea arabica
L.) de origen Per(y procedencia EEUU; la Subdireccion
de Andlisis de Riesgo y Vigilancia Fitosanitaria de la
Direccion de Sanidad Vegetal del SENASA, inici6 el
respectivo estudio con la finalidad de establecer los
requisitos fitosanitarios para la importacién de los
mencionados productos;

Que, como resultado de dicho estudio la Subdireccion
de Cuarentena Vegetal, ha establecido los requisitos
fitosanitarios necesarios para garantizar un nivel
adecuado de proteccion al pais, minimizando los riesgos
en el ingreso de plagas cuarentenarias;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto
Legislativo N° 1059, el Decreto Supremo N° 018-2008-AG,
el Decreto Supremo N° 032-2003-AG, el Decreto Supremo
N° 008-2005-AG, la Resolucion Directoral N° 002-2012-
AG-SENASA-DSV y con el visado de la Subdireccion de
Cuarentena Vegetal y la Oficina de Asesoria Juridica;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Establecer los siguientes requisitos
fitosanitarios de necesario cumplimiento en la importacién
de granos verdes de café (Coffea arabica L.) de origen
Perl y procedencia EEUU de la siguiente manera:

1. El envio debera contar con el Permiso Fitosanitario
de Importacion emitido por el SENASA, obtenido por
el importador o interesado, previo a la certificacion y
embarque en el pais de procedencia.

2. El envio deberéa venir acompafiado de un Certificado
Fitosanitario oficial del pais de procedencia, en el cual se
consigne:

2.2. Tratamiento preembarque con:

2.2.1. Bromuro de metilo (utilizar una de las siguientes
dosis: 32 g/m3/24h/ T° a 21 °C; 40 g/m3/24h/ T° de 16 a 20
°C; 48 g/m®/24h/ T° de 10 a 15 °C) o

2.2.2. Fosfamina (utilizar una de las siguientes dosis:
2 g/mé/96h/T° de 26 °C a mas; 2 g/m3/120h/T° de 21 a 25
°C; 2 g/m3/144 h/T° de 16 a 20°C).

€[ Peruano
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REQUISITO PARA PUBLICACION DE
NORMAS LEGALES Y SENTENCIAS

Se comunica a las entidades que conforman el Poder Legislativo, Poder Ejecutivo, Poder Judicial,
Organismos constitucionales auténomos, Organismos Publicos, Gobiernos Regionalesy Gobiernos
Locales, que para efectos de la publicacion de sus disposiciones en general (normas legales,
reglamentos juridicos o administrativos, resoluciones administrativas, actos de administracion,
actos administrativos, etc) con o sin anexos, que contengan mas de una péagina, se adjuntara
un diskette, cd rom o USB en formato Word con su contenido o éste podré ser remitido al correo
electronico normaslegales@editoraperu.com.pe.
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3. El producto estara contenido en envases nuevos y
de primer uso.

4. Inspeccion fitosanitaria en el punto de ingreso al
pais.

Registrese, comuniquese y publiquese.

JORGE BARRENECHEA CABRERA
Director General

Direccion de Sanidad Vegetal
Servicio Nacional de Sanidad Agraria

890889-5

Rectifican error material incurrido en la
R.D. N° 707/INC, sobre numeracion de
inmueble ubicado en el departamento
de Ayacucho

RESOLUCION VICEMINISTERIAL
N° 002-2013-VMPCIC-MC

Lima, 15 de enero de 2013

CONSIDERANDO:

Que, a través de la Resoluciéon Directoral Nacional
N° 707/INC de fecha 27 de julio de 2001, se declaré
Monumento integrante del Patrimonio Cultural de la Nacion
y del Ambiente Urbano Monumental del departamento
de Ayacucho al inmueble ubicado en Jr. Callao N° 179-
182, del distrito de Ayacucho, provincia de Huamanga,
departamento de Ayacucho;

Que, se ha advertido que por error material en la
precitada Resolucién Directoral Nacional se ha consignado
una numeracion errada del precitado inmueble, siendo
gue de la documentacion alcanzada se desprende que la
correcta es Jr. Callao N° 178-182;

Que, el numeral 201.1 del Articulo 201° de la Ley
N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General, establece que los errores materiales o
aritméticos en los actos administrativos pueden
ser rectificados con efecto retroactivo, en cualquier
momento, de oficio o a instancia de los administrados,
siempre que no se altere lo sustancial de su contenido
ni el sentido de la decision;

Que, mediante la Ley N° 29565 se creé el Ministerio
de Cultura como organismo publico del Poder Ejecutivo
con personeria juridica de Derecho Publico. Asimismo, a
través del Decreto Supremo N° 001-2010-MC se aprob6
la fusion, entre otros, del Instituto Nacional de Cultura en
el citado Ministerio, por lo que toda referencia normativa
al Instituto Nacional de Cultura se debe entender como
Ministerio de Cultura;

Que, el literal a) del Articulo 14° de la precitada Ley,
establece que el Viceministro de Patrimonio Cultural e
Industrias Culturales ejerce las funciones de formular,
coordinar, ejecutar y supervisar la politica relacionada
con el fomento de la cultura y la creacién cultural en
todos sus aspectos y ramas del patrimonio cultural, lo
gue incluye la declaracién, administraciéon, promocion,
difusion y proteccion del Patrimonio Cultural de la Nacién,
de conformidad con la respectiva politica nacional;

Que, la Oficina General de Asesoria Juridica ha emitido
opinion legal a través del Informe N° 784-2012-OGAJ-
SG/MC de fecha 28 de diciembre de 2012, indicando
la procedencia de la rectificacion del error material en
mencion;

Que, de conformidad con lo antes sefialado debe
emitirse la Resolucién Viceministerial que rectifique el
error material incurrido;

ICOMITE DE ADMINISTRACION DEL “
FFONDO DE ASISTENCIAY ESTIMULO .

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

DIRIGIDO A

Funcionarios y profesionales de las
entidades de Gobierno Nacional, Gobiernos
Regionales, Gobiernos Locales y Publico en

General,
INVERSION:

s/. 350.00 porparticipante incluido |.G.V.
CUENTA CORRIENTE BANCO DE LANACION
N°0000-172081

N° CCI:018-000000000172081-02
CTA.DETRACCION:00-006-018882

RAZON SOCIAL: CAFAE-MEF

R.U.C. N° 20456637796

INFORMES E INSCRIPCIONES

Pasaje Acufia N°*190- Lima

(2da Cdra. del Jr. Miré Quesada)

Telf: 311-5930 Anexos: 4631 - 2844 - 2745 - 3923
Correo: cafae-mef@mef.gob.pe

Web:http:/www.mef.gob.pe/contenidos/cafae/seminario_2013

SEMINARIO:
“SANEAMIENTO Y CIERRE

CONTABLE 2012 - CAMBIOS PARA EL ANO 2013

FECHA:

Viernes 08 de febrero de 2013
Sébado 09 de febrero del 2013
HORA:

08:00 am. a 18:00 pm (viernes)
08:30 am. a 13:30 pm. (sabado)
Incluye coffe break

LUGAR:

Auditorio “Los Incas” - Ministerio de Cultura
Av. Javier Prado N° 2465 - San Borja
Museo de La Nacion

Se entregara material de capacitacion
y Certificado de Participacion

FOMDO DE ASISTENCIAY ESTIRMULO

Cupos Limitados

CAFAE

MINISTERIO DE ECONOMIA ¥ FINANZ AS
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Estando a lo visado por la Directora General
de la Direccion General de Patrimonio Cultural y el
Director General de la Oficina General de Asesoria
Juridica;

De conformidad con lo dispuesto por la Ley N° 27444,
Ley del Procedimiento Administrativo General; la Ley
N° 28296, Ley General del Patrimonio Cultural de la
Nacion; la Ley N° 29565, Ley de creacion del Ministerio
de Cultura; el Decreto Supremo N° 001-2010-MC,
modificado por el Decreto Supremo N° 002-2010-
MC, que aprueba la fusion por absorcion del Instituto
Nacional de Cultura con el Ministerio de Cultura; y el
Decreto Supremo N° 001-2011-MC que aprueba el
Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio
de Cultura;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Rectificar el error material incurrido
en la Resolucién Directoral Nacional N° 707/INC de fecha
27 de julio de 2001, donde se consigna la numeracion del
inmueble ubicado en Jr. Callao como 179-182, debiendo
decir: Jr. Callao N° 178-182.

Registrese, comuniquese y publiquese.
RAFAEL VARON GABAI
Viceministro de Patrimonio Cultural

e Industrias Culturales

890844-1

CADA VEZ MAS CERCA DE UD.
PARA ATENDERLO MEIOR

Punto1

VENTA DE AVISOS PUBLIGITARIOS

ORGANISMOS TECNICOS
ESPECIALIZADOS

INSTITUTO NACIONAL DE

DEFENSA DE LA COMPETENCIA
Y DE LA PROTECCION DE LA
PROPIEDAD INTELECTUAL

Disponen mantener la vigencia de los
derechos antidumping impuestos sobre
importaciones de tejidos de mezclilla
“denim” de algodén, con un contenido
superior o igual al 85% en peso, de
peso superior a 200 g/m2, originarios
de la Republica Popular China

COMISION DE FISCALIZACION
DE DUMPING Y SUBSIDIOS

RESOLUCION N° 266-2012/CFD-INDECOPI
Lima, 27 de diciembre de 2012

a0-4047
C[ Peruano
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LA COMISION DE FISCALIZACION DE DUMPING Y
SUBSIDIOS DEL INDECOPI

Visto, el Expediente N° 053-2011/CFD y 056-2011-
CFD (Acumulados);

CONSIDERANDO:

publicada en el diario oficial “El Peruano” el 16 de agosto
de 2009, la Comision de Fiscalizacién de Dumping y
Subsidios del INDECOPI (en adelante, la Comision)
dispuso mantener, por un periodo de tres (03) afos, la
vigencia de los derechos antidumping impuestos por la
Resolucion N° 005-95-INDECOPI/CDS, modificados por
la Resolucion N° 003-2002/CDS-INDECOPI, sobre las

|. ANTECEDENTES importaciones de tejidos de algodén originarios de la
Republica Popular China (en adelante, China), conforme
Por Resolucion N° 135-2009/CFD-INDECOPI, al siguiente detalle:
SPN Descripcion del producto | Precio FOB |Derecho| Precio |Precio FOB|Derecho| Precio |Precio FOB|Derecho| Precio |Derecho
(referencial) (US$/kilo) (A) FOB | (US$/kilo) | (B) FOB | (US$kilo) | (C) FOB (D)
mayor o igual (US$/kilo) | mayor o (US$/kilo)| mayor o (US$/kilo)
(@) menor a igual menor a igual menor a
5209.42.00.00 | Tejidos de mezclilla (“denim”) 4.33 0.43 433 3.88 0.81 3.88 3.43 1.07 3.43 134
de algoddn, superior o igual al
85%, mas de 200 g/m2

Mediante Resolucion N° 022-2012/CFD-INDECOPI
publicada en el Diario Oficial El Peruano el 04 de marzo
de 2012, en atencién a los pedidos formulados por la
empresa Compafiia Industrial Nuevo Mundo S.A. (en
adelante, Nuevo Mundo) y la Sociedad Nacional de
Industrias (en adelante, SNI), la Comisién dio inicio a un
procedimiento de examen por expiracion de medidas a
los derechos antidumping que afectan las importaciones
de tejidos de algodén mencionados en el parrafo anterior,
de acuerdo a lo previsto en el articulo 11.3 del Acuerdo
Relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994
(en adelante, el Acuerdo Antidumping) y el articulo 60
del Decreto Supremo N° 006-2003-PCM, modificado por
Decreto Supremo N° 004-2009-PCM (en adelante, el
Reglamento Antidumping).

El 19 de marzo de 2012, se remiti6 al gobierno
de China, a través de su Embajada en el Per(, copia
de la Resolucion N° 022-2012/CFD-INDECOPI y el
“Cuestionario para el exportador o productor extranjero”,
a fin de que sean puestos en conocimiento de los
productores y exportadores chinos que tuvieran interés
en participar en el procedimiento de examen. De igual
manera, se remitié copia de la citada Resoluciéon y de
los cuestionarios correspondientes (“Cuestionario para
el productor nacional”, “Cuestionario para empresas
importadoras” y “Cuestionario para el exportador o
productor extranjero”) a diversas empresas productoras e
importadoras nacionales, asi como a diversos productores
y exportadores chinos del producto objeto de examen,
identificados por la Comision.

El 02 de agosto de 2012 se llev6 a cabo la audiencia
obligatoria del procedimiento de investigacion,
segun lo previsto en el articulo 39 del Reglamento
Antidumping.

El 30 de octubre de 2012, la Comision aprobo el
documento de Hechos Esenciales del procedimiento,
conforme al articulo 28 del Reglamento Antidumping,
el cual fue notificado a todas las partes apersonadas al
procedimiento.

Il. ANALISIS

De conformidad con el articulo 11.3 del Acuerdo
Antidumping® y los articulos 48%y 60° del Reglamento
Antidumping, todo derecho antidumping definitivo sera
suprimido a més tardar en un plazo de cinco afios desde
la fecha de su imposicion, a menos que, en el marco de un
procedimiento de examen a tales derechos, la autoridad
investigadora determine que los mismos aun resultan
necesarios para evitar una continuacion o repeticion del
dumping y del dafio a la rama de produccién nacional (en
adelante, la RPN). En tal sentido, la investigacion que se
efectia en el marco del procedimiento de examen por
expiracion de medidas tiene elementos de un analisis
prospectivo, pues la autoridad investigadora no debe
limitarse a analizar el dumping y el dafio presentes, sino la
probabilidad de que éstos pudieran seguir produciéndose
o vuelvan a repetirse en el futuro, una vez suprimidos los
derechos.

Tal como se explica en el Informe N° 029-2012/CFD-
INDECOPI elaborado por la Secretaria Técnica, en el
presente procedimiento se han encontrado elementos
gue permiten concluir la probabilidad de que el dumping
y el dafio a la RPN verificados en la investigacién original
continien o se repitan en caso se eliminen los derechos
antidumping vigentes sobre las importaciones de tejidos
de algodén originarios de China.

Respectodelaprobabilidad de continuaciénorepeticion
del dumping, conforme se explica de manera detallada en
el Informe N° 029-2012/CFD-INDECOPI, dicha conclusion
se sustenta en las siguientes consideraciones:

» Se ha verificado que en el periodo enero—diciembre
de 2011, los tejidos de algodén originarios de China
ingresaron al Pert con un margen de dumping de 37%,
el cual es similar al margen de dumping verificado en el
procedimiento de examen realizado a tales derechos en
el afio 20024, lo que revela que los exportadores chinos
contintian realizando dicha préactica en sus envios de
tejidos de algodon al Peru.

 En el afio 2011, China se constituyé como el principal
exportador de tejidos de algoddon a nivel mundial, al
concentrar el 31% de las exportaciones mundiales del
referido producto. Considerando ello, y ademas que en
el periodo 2008-2011 China export6 tejidos de algoddn
a diversos mercados internacionales en volimenes muy
superiores a los enviados al Perd en el mismo periodo,
empleando una estrategia de discriminacion de precios

* ACUERDO ANTIDUMPING, Articulo 11.- Duracion y examen de los derechos
antidumping y de los compromisos relativos a los precios (...)
3. No obstante lo dispuesto en los parrafos 1y 2, todo derecho antidumping
definitivo sera suprimido, a mas tardar, en un plazo de cinco afios contados desde
la fecha de su imposicion (...), salvo que las autoridades, en un examen iniciado
antes de esa fecha por propia iniciativa o a raiz de una peticién debidamente
fundamentada hecha por o en nombre de la rama de produccién nacional con
una antelacion prudencial a dicha fecha, determinen que la supresion del derecho
darfa lugar a la continuacion o la repeticion del dafio y del dumping. El derecho
podra seguir aplicandose a la espera del resultado del examen.

2 REGLAMENTO ANTIDUMPING, Articulo 48.- Vigencia de los derechos
antidumping o compensatorios
El derecho antidumping o compensatorio permanecera vigente durante el tiempo
que subsistan las causas del dafio o amenaza de éste que los motivaron, el
mismo que no podra exceder de cinco (5) afios, salvo que se haya iniciado un
procedimiento conforme a lo dispuesto en el articulo 60 de este Reglamento.

®  REGLAMENTO ANTIDUMPING, Articulo 60.- Procedimiento de examen por
expiracion de medidas antidumping (“sunset review”)
60.1. Se podrd iniciar un procedimiento de examen por expiracion de medidas
antidumping antes de que concluya el plazo previsto en el Articulo 48 del presente
Reglamento; 0, antes de que venza el plazo previsto en el (ltimo examen realizado
de conformidad con este parrafo.
60.2. Un examen en virtud del presente parrafo se iniciara previa solicitud escrita
presentada por la rama de produccién nacional o en su nombre. Dicha solicitud
debera presentarse con una antelacién no menor a ocho (8) meses de la fecha de
expiracion de las medidas, (...).

4 Enesaoportunidad se verifico que las exportaciones al Per(i de tejidos de algodén
de origen chino se realizaban con un margen de dumping de 39%.
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segun el mercado de destino, resulta razonable afirmar
que los exportadores chinos se encuentran en capacidad
de colocar importantes volimenes de tejidos de algodén
en el mercado nacional.

« Elvolumen de las exportaciones de tejidos de algodén
de origen chino a paises de la regién geograficamente
cercanos al Perd, en los que no se aplican medidas
de defensa comercial sobre tales exportaciones®, se
increment6 de manera significativa en el periodo 2008-
20115, lo cual pone de manifiesto el creciente interés de
los exportadores chinos por los mercados de la region.
Tales exportaciones, ademas, registraron en promedio un
precio inferior en 15% al de las exportaciones de tejidos
de algodén de origen chino que ingresaron al mercado
peruano en el mismo periodo. Debido a ello, es posible
afirmar que, ante la eventual supresion de los derechos
antidumping, el producto chino podria ingresar al Pera
en volimenes y precios similares a los que ha venido
ingresando a otros paises de la region.

* A nivel internacional, paises como Argentina y
México han efectuado investigaciones en las que se ha
determinado la existencia de practicas de dumping en
las exportaciones chinas del producto bajo examen, lo
gue permite inferir que los exportadores chinos incurren
también en practicas desleales de comercio en sus
exportaciones a mercados importantes de la region.

Asimismo, conforme se explica de manera detallada en
el Informe N° 029-2012/CFD-INDECOPI, la probabilidad
de que el dafio a la RPN verificado en la investigacion
original continle o se repita en caso se supriman los
derechos antidumping sobre las importaciones de origen
chino, se sustenta en las siguientes consideraciones:

« Si bien la rama de produccion nacional de tejidos
de algodén experimentd una situacion econémica
favorable en el periodo 2008-2011, en el periodo méas
reciente (enero—junio 2012) dicha rama registré signos de
deterioro en indicadores econémicos importantes, como
ventas internas, inventarios y utilidades, habiendo llegado
éstas Ultimas a registrar un resultado negativo en el
referido periodo. Esta situacion coincidié con la expansion
de las importaciones totales de tejidos de algodon de
distintos proveedores internacionales (en mayor medida,
India, Pakistan y Colombia; y, en menor medida, China),
cuyos volimenes se incrementaron en 46% en el primer
semestre de 2012. Ental sentido, considerando la situacion
de vulnerabilidad mostrada por la RPN en el periodo méas
reciente, es previsible que, ante la eventual eliminacién
de los derechos antidumping vigentes, el dafio sobre la
produccién nacional se repita si se produce el ingreso al
mercado peruano de importantes volimenes de tejidos de
algodoén a precios dumping.

» Conforme al andlisis detallado en el Informe N°
029-2012/CFD-INDECOPI, se ha establecido que, de no
haber estado en vigor los derechos antidumping sobre
las importaciones de tejidos de algoddn de origen chino,
los precios de tales importaciones se habrian ubicado
por debajo del precio de venta de la RPN y de otros
abastecedores internacionales, entre 2008 y el primer
semestre de 2012. En ese sentido, en caso se supriman
los derechos antidumping en vigor, es probable que el
producto chino objeto de examen ingrese al mercado
al referido nivel de precios, con lo cual mejoraria su
competitividad respecto a los demas proveedores del
mercado nacional al registrar uno de los precios mas
bajos del mercado, generando un incremento en la
demanda del mismo y presionando a la baja los precios
de la RPN.

» Resulta previsible que la eventual supresion de
los derechos antidumping genere un incremento en los
envios de tejidos chinos de algodén al Pert, considerando
la importante capacidad exportadora de China, el aumento
registrado en sus exportaciones a paises de la region,
asi como el posible precio que podrian registrar las
importaciones chinas en caso se eliminen las medidas.
Esta conclusion, ademés, se apoya en el hecho de que
el Peru ofrece condiciones arancelarias favorables para
la importacion de tejidos de algodén, en comparacion
con otros paises de la regién, lo que podria convertir

al mercado nacional en un destino atractivo para las
exportaciones chinas de dicho producto, en caso se
supriman las medidas.

Il. DECISION DE LA COMISION

Atendiendo alas consideraciones expuestas, y tal como
se explica de manera detallada en el Informe N° 029-2012/
CFD-INDECOPI, corresponde mantener los derechos
antidumping impuestos mediante Resoluciéon N° 005-95-
INDECOPI/CDS, modificados por las Resoluciones Nos.
003-2002/CDS-INDECOPI y 135-2009/CFD-INDECOPI,
sobre las importaciones de tejidos de mezclilla “denim”
de algodon, con un contenido superior o igual al 85%
en peso, de peso superior a 200 g/m2, originarios de la
Republica Popular China, por un periodo adicional de dos
(02) afios.

La evaluacion detallada de los puntos sefialados
anteriormente esta contenida en el Informe N° 029-
2012/CFD-INDECORPI, el cual forma parte integrante de
la presente Resolucion, de acuerdo a lo establecido el
articulo 6.2 de la Ley N° 27444, y es de acceso publico en
el portal web del INDECOPI http://www.indecopi.gob.pe.

De conformidad con el Acuerdo Relativo a la Aplicacion
del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio de 1994, el Decreto Supremo N°
006-2003-PCM, modificado por Decreto Supremo N° 004-
2009-PCM, el Decreto Legislativo N° 1033; y,

Estando a lo acordado en su sesion del 27 de diciembre
de 2012;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Dar por concluido el procedimiento de
examen por extincion de medidas iniciado por Resolucion
N°022-2012/CFD-INDECOPI, publicada en el diario oficial
“El Peruano” el 04 de marzo de 2012.

Articulo 2°.- Mantener la vigencia de los derechos
antidumping impuestos por Resolucién N° 005-95-
INDECOPI/CDS, y modificados por las Resoluciones Nos.
003-2002/CDS-INDECOPI y 135-2009/CFD-INDECOPI,
sobre las importaciones de tejidos de mezclilla “denim”
de algodon, con un contenido superior o igual al 85%
en peso, de peso superior a 200 g/m2, originarios de la
Republica Popular China. Los referidos derechos estaran
vigentes por un periodo adicional de dos (02) afios
contados desde la fecha de entrada en vigencia de la
presente Resolucion.

Articulo 3°.- Notificar la presente Resolucién a todas
las partes apersonadas al procedimiento y poner la
misma en conocimiento de la Superintendencia Nacional
de Administracion Tributaria—SUNAT, para los fines
correspondientes.

Articulo 4°.- Publicar la presente Resolucion en el
Diario Oficial El Peruano por una (1) vez, de conformidad
con el articulo 33 del Decreto Supremo N° 006-2003-PCM,
modificado por Decreto Supremo N° 004-2009-PCM.

Articulo 5°- La presente Resoluciéon entrara en
vigencia a partir del dia siguiente de su publicacion en el
Diario Oficial El Peruano.

Con la intervencion de los sefiores miembros de
Comisioén: Peter Barclay Piazza, Jorge Aguayo Luy y
Eduardo Zegarra Méndez.

Registrese, comuniquese y publiquese.

PETER BARCLAY PIAZZA
Presidente

5 Tales paises son Venezuela, Chile, Colombia, Brasil y Ecuador.
5 Las exportaciones chinas a Venezuela, Chile, Colombia, Brasil y Ecuador
registraron un aumento acumulado de 38%.
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Modifican derechos antidumping sobre
importaciones de tejidos de mezclilla
“denim” de algodén, con un contenido
superior o igual al 85% en peso, de
peso superior a 200 g/m2, originarios
de la Republica Popular China

COMISION DE FISCALIZACION
DE DUMPING Y SUBSIDIOS

RESOLUCION N° 014-2013/CFD-INDECOPI
Lima, 15 de enero de 2013

LA COMISION DE FISCALIZACION DE DUMPING Y
SUBSIDIOS DEL INDECOPI

Visto, el Expediente N° 004-2012/CFD, v;
CONSIDERANDO:
|. ANTECEDENTES

Por Resolucion N°  135-2009/CFD-INDECORPI,
publicada en el diario oficial “El Peruano” el 16 de agosto
de 2009, la Comisiéon de Fiscalizacion de Dumping y
Subsidios del INDECOPI (en adelante, la Comision)
dispuso mantener, por un periodo de tres (03) afos, la
vigencia de los derechos antidumping impuestos por la
Resoluciéon N° 005-95-INDECOPI/CDS, modificados por
la Resolucién N° 003-2002/CDS-INDECOPI, sobre las
importaciones de tejidos de algodén originarios de la
Republica Popular China (en adelante, China), conforme
al siguiente detalle:

SPN Descripcion del | Precio FOB | Derecho | Precio FOB | Precio FOB | Derecho | Precio FOB | Precio FOB | Derecho | Precio FOB | Derecho
(referencial) producto (US$/kilo) (A) (US$/kilo) | (US$/kilo) (B) (US$/kilo) | (US$/kilo) (€) (US$/kilo) (D)
mayor o igual menor a mayor o menora | mayor o menor a
(@) igual igual
5209.42.00.00 | Tejidos de mezclilla 4.33 0.43 4.33 3.88 0.81 3.88 343 1.07 343 134
(“denim”) de
algodan, superior o
igual al 85%, mas
de 200 g/m2

En atencién a los pedidos formulados por la empresa
Compafiia Industrial Nuevo Mundo S.A. (en adelante,
Nuevo Mundo) y la Sociedad Nacional de Industrias (en
adelante, SNI), mediante Resolucién N° 022-2012/CFD-
INDECOPI publicada en el diario oficial “El Peruano”
el 04 de marzo de 2012, la Comisién dio inicio a un
procedimiento de examen por expiracion de medidas
(“sunset review”) a los derechos antidumping referidos
en el parrafo anterior, a fin de determinar si los mismos
aun resultan necesarios para evitar una probable
continuacién o repeticiéon del dumping y del dafio a la
rama de produccion nacional (en adelante, la RPN).
Dicho procedimiento de examen fue tramitado bajo
los Expedientes Nos. 053-2011-CFD y 056-2011-CFD
(Acumulados).

Adicionalmente, mediante Resolucién N° 023-2012/
CFD-INDECOPI publicada en el diario oficial “El Peruano”
el 04 de marzo de 2012, la Comision inicié de oficio un
procedimiento de examen por cambio de circunstancias a
los derechos antidumping mencionados anteriormente, a
fin de determinar si se han producido cambios sustanciales
en el mercado de tejidos de algodén que hicieran
necesaria la modificacién de tales medidas, conforme a
lo establecido en el articulo 11.2 del Acuerdo relativo a
la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (en adelante,
el Acuerdo Antidumping) y el articulo 59 del Decreto
Supremo N° 006-2003-PCM, modificado por Decreto
Supremo N° 004-2009-PCM (en adelante, el Reglamento
Antidumping).

En el marco del procedimiento de examen por cambio
de circunstancias antes citado, la Comisiéon remitié al
gobierno de China, a través de su Embajada en el Per(,
copia de la Resolucion N° 023-2012/CFD-INDECOPI y del
“Cuestionario para el exportador o productor extranjero”,
a fin de que ambos documentos sean puestos en
conocimiento de los productores y exportadores chinos
que tuvieran interés en participar en el procedimiento de
examen.

De igual manera, se remitié copia de la mencionada
Resolucion y de los cuestionarios correspondientes
(“Cuestionario para el productor nacional”, “Cuestionario
para empresas importadoras” y “Cuestionario para el
exportador o productor extranjero”) a diversas empresas
productoras e importadoras nacionales, asi como a
diversos productores y exportadores chinos del producto
objeto de examen, identificados por la Comision.

El 02 de agosto de 2012 se llevé a cabo la audiencia
obligatoria del procedimiento de examen por cambio de
circunstancias, segun lo previsto en el articulo 39 del
Reglamento Antidumping.

El 30 de octubre de 2012, la Comisién aprobé
el documento de Hechos Esenciales del referido
procedimiento de examen, conforme al articulo 28 del
Reglamento Antidumping, el cual fue notificado a todas
las partes apersonadas al procedimiento.

Por otra parte, en el marco del procedimiento de
examen por expiracion de medidas tramitado bajo los
Expedientes Nos. 053-2011-CFD y 056-2011-CFD
(Acumulados), mediante Resolucion N° 266-2012/CFD-
INDECOPI de fecha 27 de diciembre de 2012, la Comision
decidi6 mantener vigentes los derechos antidumping
sobre las importaciones de tejidos de algodon de origen
chino por un periodo adicional de dos (02) afios.

Il. ANALISIS
El articulo 11.2 del Acuerdo Antidumping?, concordado

con el articulo 59 del Reglamento Antidumping?, establece
gue luego de transcurrido un periodo prudencial desde el

* Dicho procedimiento fue iniciado de conformidad con lo establecido en el articulo
11.3 del Acuerdo relativo a la Aplicacion del Articulo VI del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, asi como en los articulos 48 y 60 del
Decreto Supremo N° 006-2003-PCM, modificado por Decreto Supremo N° 004-
2009-PCM.

2 ACUERDO ANTIDUMPING, Articulo 11.- Duracion y examen de los derechos
antidumping y de los compromisos relativos a los precios

11.2 Cuando ello esté justificado, las autoridades examinaran la necesidad de
mantener el derecho, por propia iniciativa o, siempre que haya transcurrido un
periodo prudencial desde el establecimiento del derecho antidumping definitivo,
a peticion de cualquier parte interesada que presente informaciones positivas
probatorias de la necesidad del examen. Las partes interesadas tendran derecho
a pedir a las autoridades que examinen si es necesario mantener el derecho para
neutralizar el dumping, si seria probable que el dafio siguiera produciéndose o
volviera a producirse en caso de que el derecho fuera suprimido o modificado,
0 ambos aspectos. En caso de que, a consecuencia de un examen realizado de
conformidad con el presente parrafo, las autoridades determinen que el derecho
antidumping no esté ya justificado, debera suprimirse inmediatamente.

¢  REGLAMENTO ANTIDUMPING, Articulo 59.- Procedimiento de examen
por cambio de circunstancias.- Luego de transcurrido un periodo no menor
de doce (12) meses desde la publicacion de la Resolucién que pone fin a la
investigacion, a pedido de cualquier parte interesada o de oficio, la Comision
podré examinar la necesidad de mantener o modificar los derechos antidumping
0 compensatorios definitivos vigentes. Al evaluar la solicitud la Comision tendra
en cuenta que existan elementos de prueba suficientes de un cambio sustancial
de las circunstancias, que ameriten el examen de los derechos impuestos.
El procedimiento de examen se regira por las disposiciones establecidas en los
Articulos 21 a 57 del presente Reglamento en lo que resulten aplicables, siendo
el periodo probatorio para estos casos de hasta seis (6) meses.
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establecimiento del derecho antidumping definitivo, la
Comisién podra iniciar, de oficio o a pedido de cualquier
parte interesada, un examen por cambio de circunstancias
a fin de determinar la necesidad de mantener, modificar o
suprimir los derechos antidumping en vigor, considerando
para ello la existencia de cambios sustanciales en el
mercado que ameriten la adopcion de tal decision.

En el presente caso, el procedimiento de examen por
cambio de circunstancias fue iniciado por la Comision
mediante Resolucion N° 023-2012/CFD-INDECOPI, a
fin de determinar si corresponde modificar los derechos
antidumping vigentes sobre las importaciones de tejidos
de algodon originarios de China. Cabe mencionar que
los derechos en mencién se rigen actualmente por la
Resolucion N° 266-2012/CFD-INDECOPI de fecha 27
de diciembre de 2012, mediante la cual esta autoridad
decidi6 mantener la vigencia de tales medidas por un
periodo adicional de dos (02) afios.

Sobre el particular, como se explica en el Informe N°
001-2013/CFD-INDECOPI elaborado por la Secretaria
Técnica, en el presente procedimiento de examen se ha
comprobado la existencia de circunstancias que hacen
necesaria la modificacion de los derechos antidumping
vigentes sobre las importaciones de tejidos de algodén
de origen chino. Tal conclusién se basa en las siguientes
consideraciones:

* En el periodo analizado en este procedimiento
(enero 2008—junio 2012), la demanda peruana por tejidos
de algoddn se increment6 de manera importante, al pasar
de 4,820 toneladas en el primer semestre de 2008 a
6,179 toneladas en el primer semestre del 2012. En este
contexto, tanto la RPN como las importaciones de paises
proveedores distintos a China aumentaron su volumen de
ventas en el mercado interno;

* Sin embargo, en tal escenario de expansion de
la demanda interna de tejidos de algodén, si bien
las importaciones del producto de origen chino se
incrementaron, al pasar de 103 a 262 toneladas entre el
primer semestre de 2008 y el primer semestre de 2012,
tales volimenes se han mantenido en niveles pocos
significativos con respecto al mercado total, concentrando
tan sélo el 3% del mismo;

« Si bien la RPN mostré signos de deterioro en algunos
de sus indicadores econdémicos en el primer semestre del
2012, en la mayor parte del periodo de analisis (2008-
2011), la misma registr6 una evolucion favorable en sus
indicadores de desempefio econémico a pesar de que
en el mismo periodo se registré6 también un crecimiento
de las importaciones totales. Ello indica que la RPN ha
logrado colocarse en una mejor posicién para enfrentar
la competencia externa de los otros proveedores del
mercado nacional;

* En el periodo enero 2008—junio 2012, el precio de
la principal materia prima utilizada para la fabricacion
del producto objeto de examen (el algodén) experimentd
una evolucion atipica, alcanzando en los mercados
internacionales precios sin precedentes para dicho
commaodity. En efecto, el precio internacional del algodén,
que oscilé entre US$ 1.00 y US$ 2.00 por kilogramo entre
1996 y 2010, alcanzé en 2011 un precio record de US$
5.00 por kilogramo. Estos cambios se han visto reflejados
en los precios de los tejidos de algodon comercializados
en el mercado nacional; y,

« Los rangos de precios bajo los cuales actualmente
se aplican los derechos antidumping en cuantias
diferenciadas* han quedado desfasados al no recoger
los importantes cambios ocurridos en el mercado de
tejidos de algodon en el periodo de andlisis de este
procedimiento. Ello, teniendo en cuenta que tales rangos
fueron establecidos en el marco del procedimiento de
examen que concluyé en el afio 2002, en base a los
precios de importaciéon que registré6 el producto chino
objeto de examen en el periodo 1995-2000.

Debido alas consideraciones anteriormente expuestas,
resulta necesario modificar los derechos antidumping
actualmente vigentes sobre las importaciones de tejidos
de algodén de origen chino, para lo cual es necesario
recalcular la cuantia de tales medidas.

Como se refiere en el Informe N° 001-2013/CFD-
INDECOPI, a fin de recalcular la cuantia del derecho
antidumping, corresponde emplear la regla del menor
derecho o “lesser duty rule”. En base a dicha metodologia,
la cuantia del derecho antidumping debe ser establecida
como la diferencia entre el precio no lesivo y el precio
de importacion de los tejidos de algodon originarios de
China.

En el caso del precio no lesivo, éste ha sido estimado
en base a los costos de produccion ajustados de la
RPN mas una ganancia razonable, obteniéndose asi un
precio no lesivo ascendente a US$ 5.05 por kilogramo.
En el caso del precio de importacién, considerando que
resulta apropiado mantener el esquema de aplicacion
del derecho antidumping en funcién a los rangos de
precios de importacion del tejido objeto de examen, se
ha actualizado tales rangos en base a los precios FOB de
importacion de los tejidos de algoddn chinos registrados
en el periodo mas reciente (enero 2008—junio 2012),
conforme se explica de manera detallada en el Informe N°
001-2013/CFD-INDECOPI.

En tal sentido, a partir de la diferencia entre el precio
no lesivoy los precios de importacion comprendidos en los
rangos considerados para la aplicacion de la medida en
este caso particular, se ha obtenido cuantias diferenciadas
del derecho antidumping para cada uno de dichos rangos,
tal como se explica de manera detallada en el Informe N°
001-2013/CFD-INDECOPI.

Finalmente, considerando que en el periodo de
andlisis se ha identificado operaciones de importaciéon
de tejidos de algodon de origen chino que registran
precios de importacién muy superiores al precio no lesivo
estimado para la RPN, se ha fijado un umbral (precio tope)
a partir del cual las importaciones de tejidos de algodén
originarias de China que ingresen al mercado peruano no
estaran sujetas al pago de derechos antidumping, en la
medida que no podrian afectar el desempefio econémico
de la industria nacional. Asi, conforme de detalla en el
Informe N° 001-2013/CFD-INDECOPI, dicho umbral ha
sido estimado en US$ 7.93 por kg.

Por las consideraciones expuestas, corresponde
modificar los derechos antidumping vigentes sobre las
importaciones de tejidos de algodon de origen chino, los
cuales deben quedar fijados de acuerdo al detalle que se
muestra en el Cuadro N° 8 del Informe N° 001-2013/CFD-
INDECOPI, y que se incluye en la parte resolutiva de este
acto administrativo.

La evaluacion detallada de los puntos sefialados
anteriormente esta contenida en el Informe N° 001-
2013/CFD-INDECORPI, el cual forma parte integrante de
la presente Resolucion, de acuerdo a lo establecido el
articulo 6.2 de la Ley N° 27444, y es de acceso publico en
el portal web del INDECOPI http://www.indecopi.gob.pe.

De conformidad con el Acuerdo Relativo a la Aplicacion
del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduaneros y Comercio de 1994, el Decreto Supremo N°
006-2003-PCM, modificado por Decreto Supremo N° 004-
2009-PCM, el Decreto Legislativo N° 1033; y,

Estando a lo acordado en su sesion del 15 de enero
de 2013;

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Dar por concluido el procedimiento
de examen por cambio de circunstancias iniciado por
Resolucion N° 023-2012/CFD-INDECOPI publicada en el
diario oficial “El Peruano” el 04 de marzo de 2012.

Articulo 2°.- Modificar la cuantia de los derechos
antidumping vigentes sobre las importaciones de tejidos
de mezclilla “denim” de algodon, con un contenido superior
0 igual al 85% en peso, de peso superior a 200 g/m2,

4 Dicho esquema de aplicacion de los derechos antidumping permite graduar
de manera 6ptima la incidencia de tales medidas, pues se afecta con cuantias
diferenciadas a las importaciones del producto objeto de examen, en base al
precio que registren al ingresar al mercado nacional.
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originarios de la Republica Popular China, conforme al
siguiente detalle:

Derechos antidumping sobre las importaciones de tejidos
de algodon originarios de China
(En US$ por kg)

Precio FOB de importacion Derecho antidumping
(US$ por kg) (US$ por kg)
Igual o menor a 7.93 * y mayor o 0.19
igual a 4.86
Menor a 4.86 y 0.35
mayor o igual a 4.55
Menora 4.55y 0.88
mayor o igual a 3.80
Menor a 3.80 1.25

* Las importaciones que registren precios FOB superiores
a US$ 7.93 por kg no estaran afectas al pago de derechos
antidumping

Articulo 3°.- Notificar la presente Resolucién a todas
las partes apersonadas al procedimiento y poner la
misma en conocimiento de la Superintendencia Nacional
de Administracion Tributaria—SUNAT, para los fines
correspondientes.

Articulo 4°.- Publicar la presente Resolucion en el
diario oficial “El Peruano” por una (1) vez, de conformidad
con el articulo 33 del Decreto Supremo N° 006-2003-PCM,
modificado por Decreto Supremo N° 004-2009-PCM.

Articulo 5°- La presente Resolucién entrara en
vigencia a partir del dia siguiente de su publicacion en el
Diario Oficial El Peruano.

Con la intervencion de los sefiores miembros de
Comisién: Peter Barclay Piazza, Jorge Aguayo Luy y
Eduardo Zegarra Méndez.

Registrese, comuniquese y publiquese.

PETER BARCLAY PIAZZA
Presidente

890824-2

Aprueban actualizacién del Plan
Maestro de la Reserva Comunal Purus,
por el periodo 2012-2017

RESOLUCION PRESIDENCIAL
N° 003-2013-SERNANP

Lima, 14 de enero de 2013
VISTO:

El Informe N° 12-2012-SERNANP-DDE-DGANP,
de fecha 28 de diciembre de 2012, mediante el cual la
Direccion de Desarrollo Estratégico y la Direccion de
Gestion de las Areas Naturales Protegidas del Servicio
Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado
- SERNANP, dan su conformidad a la propuesta de
actualizacion del Plan Maestro de la Reserva Comunal
Purus, periodo 2012 - 2017.

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 68° de la Constitucion Politica del
Pert establece que es obligacion del Estado promover

la conservacion de la diversidad bioldgica y de las Areas
Naturales Protegidas;

Que, através del numeral 2 de la Segunda Disposicion
Complementaria Final del Decreto Legislativo N° 1013,
Ley de Creacion, Organizacion y Funciones del Ministerio
del Ambiente, se crea el Servicio Nacional de Areas
Naturales Protegidas por el Estado - SERNANP, el mismo
que se constituye en el ente rector del Sistema Nacional
de Areas Naturales Protegidas por el Estado - SINANPE,
y en su autoridad técnico-normativa;

Que, mediante Decreto Supremo N° 040-2004-AG
de fecha 20 de noviembre de 2004, se categoriza la
Zona Reservada del Alto Purls, en Reserva Comunal
Puruls, sobre la superficie de doscientas dos mil treinta
y tres hectareas y dos mil cien metros cuadrados (202
033.21 ha), ubicada en el distrito de Ifiapari, provincia de
Tahuamanu, departamento de Madre de Dios y el distrito
de Purus, provincia de Purus, departamento de Ucayali;

Que, de conformidad con el inciso g) del articulo 8° de
la Ley N° 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas, es
funcion del SERNANP, aprobar los Planes Maestros de
las Areas Naturales Protegidas; i

Que, el articulo 18° de la Ley de Areas Naturales
Protegidas, establece que las Areas Naturales Protegidas
contaran con documentos de planificacion de caracter
general y especifico, por tipo de recurso y actividad,
aprobados por el SERNANP con la participacion de los
sectores competentes correspondientes, los mismos que
una vez aprobados constituyen normas de observancia
obligatoria para cualquier actividad que se desarrolle
dentro del area; i

Que, el articulo 20° de la Ley de Areas Naturales
Protegidas, establece que la Autoridad Nacional aprobara
un Plan Maestro por cada Area Natural Protegida, el mismo
que constituye el documento de planificacion de mas alto
nivel con el que cuenta cada Area Natural Protegida, y
gue deberéa ser elaborado bajo procesos participativos, y
revisado cada cinco (5) afios;

Que, el numeral 1.5 del articulo 1° del Decreto
Supremo N° 008-2009-MINAM, establece que el proceso
de elaboracion de los Planes Maestros y en particular
su zonificacion, debe obligatoriamente considerar que
el establecimiento de las Areas Naturales Protegidas no
tiene efectos retroactivos ni afecta los derechos adquiridos
con anterioridad a la creacion de las mismas;

Que, mediante Resolucién Directoral N° 028-2011-
SERNANP-DDE de fecha 23 de junio de 2011, se aprueban
con efectividad al 01 de diciembre de 2010, los Términos
de Referencia para la actualizacién del Plan Maestro de la
Reserva Comunal Purus;

Que, a través de un amplio proceso participativo de
las instituciones y organizaciones a través del Comité de
Gestién y del Ejecutor del Contrato de Administracion, de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 37.4 del Decreto
Supremo N° 038-2001-AG Reglamento de la Ley de Areas
Naturales Protegidas, se ha elaborado la propuesta de
actualizacion del Plan Maestro, periodo 2012-2017, de la
Reserva Comunal Purus, la misma que ha sido propuesta
para su aprobacion;

Que, segun se concluye en el documento del visto,
la propuesta de actualizacién del Plan Maestro, periodo
2012-2017, de la Reserva Comunal Purus, ha sido
elaborada de acuerdo a lo establecido en la Ley de Areas
Naturales Protegidas, su Reglamento, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 038-2001-AG y en los Términos de
Referencia aprobados por Resolucion Directoral N° 028-
2011-SERNANP-DDE;

Que, el articulo 17° de la Ley N° 27444, Ley del
Procedimiento Administrativo General, de aplicacion
supletoria para el presente caso, establece que la
autoridad podra disponer, que el acto administrativo
tenga eficacia anticipada a la emision, a fin de garantizar
los derechos fundamentales o intereses de buena fe
legalmente protegidos a terceros;

Con las visaciones de la Oficina de Asesoria Juridica,
de la Direccion de Gestion de las Areas Naturales
Protegidas, de la Direccion de Desarrollo Estratégico, y
de la Secretaria General, y;

De conformidad con las atribuciones conferidas en el
inciso m) del articulo 11° del Reglamento de Organizacion
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y Funciones del SERNANP, aprobado mediante Decreto
Supremo N° 006-2008-MINAM.

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Aprobar, con eficacia anticipada al 28
de diciembre de 2012, la actualizacion del Plan Maestro
de la Reserva Comunal Purus, por el periodo 2012-2017,
como documento de planificacion de mas alto nivel de la
referida Area Natural Protegida, cuyo texto consta en el
Anexo 1, el cual forma parte integrante de la presente
Resolucion.

Articulo 2°.- Establecer la delimitacion de la zona
de amortiguamiento, que se encuentra definida en la
memoria descriptiva 'y en el mapa base, que consta como
Anexo 2, el cual forma parte integrante de la presente
Resolucion.

La version oficial digital de los limites se encuentra
en el Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas
por el Estado - SERNANP, y constituye en lo sucesivo el
documento oficial al que debera recurrirse en materia de
ordenamiento territorial.

Articulo 3°.- Encargar a la Jefatura de la Reserva
Comunal Purts velar por la implementacion del referido
Plan Maestro.

Articulo 4°.- Publicar la presente Resolucion en el
Diario Oficial El Peruano, asi como en el Portal Institucional
del SERNANP: www.sernanp.gob.pe, en el que ademas
deberéa publicarse el texto del Plan Maestro.

Registrese, comuniquese y publiquese.

PEDRO GAMBOA MOQUILLAZA
Jefe

MEMORIA DESCRIPTIVA
ZONA DE AMORTIGUAMIENTO DE LA RESERVA COMUNAL PURUS

. Reserva Comunal Purds

. La demarcacion de los limites se realizé en base los
limites de las Comunidades Nativas elaborados por el
SICNA-IBC y a la Carta Nacional de escala 1/100,000,
elaborada y publicada por el Instituto Geografico
Nacional - IGN, utilizando la informacién siguiente:

Nombre
Limites

Codigo Nombre Datum Zona
20-t Carajillo WGS84 19
20-u Puerto Esperanza ~ WGS84 19
21-t Balta wGs84 19
21-u José Gélvez WGS84 19

Ubicacion politica : Se realizd en base a la informacion elaborada por el
Instituto Nacional de Estadistica e Informatica-INEI.

Distrito Provincia
Purls Purls

Departamento
Ucayali

NORTE

Partiendo desde el lado este de la Comunidad Nativa Santa Rey, el
limite contintia por esta Comunidad Nativa prosiguiendo por el lado este de la
Comunidad Nativa Balta, prosiguiendo por esta Comunidad Nativa hasta llegar
al lado norte més extremo de la Comunidad Nativa Laureano, continuando por el
lado norte y noreste de la Comunidad Nativa Santa Margarita, hasta llegar al limite
de las Comunidades Nativas Gastabala y San Marcos, el limite prosigue por el
lado norte de la Comunidad Nativa de San Marcos, hasta alcanzar al limite con la
margen derecha del rio Purds, prosiguiendo por esta margen aguas abajo hasta
el limite internacional entre Per( y Brasil, pasando por las Comunidades Nativas
Zapote, Cashuera, Cantagallo, Conta, Bola de Oro, Catay y San Bernando

ESTE

Desde el dltimo lugar mencionado, el limite continda por el limite
internacional entre Per( y Brasil, hasta alcanzar el limite extremo noreste de la
Reserva Comunal Purds.

SUR
Prosiguiendo del Gltimo lugar mencionado, el limite contintia por el limite
norte de la Reserva Comunal Purds.

OESTE

Se continGa por el limite norte de la Reserva Comunal Pur(s, hasta llegar al
lugar inicio de la memoria descriptiva.

Las coordenadas del mapa adjunto estan expresadas en proyeccion UTM.

El Datum de referencia es el WGS 84, la zona de proyeccion es 19S

Laversion oficialimpresay digital de los limites de la zona de amortiguamiento
se encuentra en el expediente que sustenta la presente Resolucion Presidencial
y en el SERNANP, respectivamente por lo que constituye en lo sucesivo el
principal documento e institucién a los que debera recurrirse en materia de
ordenamiento territorial a todo nivel.

€[ Peruano

DIARIO OFICIAL

FE DE ERRATAS

Se comunica a las entidades que conforman el Poder Legislativo, Poder Ejecutivo, Poder Judicial,
Organismos constitucionales auténomos, Organismos Publicos, Gobiernos Regionales y Gobiernos
Locales, que conforme a la Ley N° 26889 y el Decreto Supremo N° 025-99-PCM, para efecto de la
publicacion de Fe de Erratas de las Normas Legales, deberan tener en cuenta lo siguiente:

1. Lasolicitud de publicacion de Fe de Erratas debera presentarse dentro de los 8 (ocho) dias utiles
siguientes a la publicacién original. En caso contrario, la rectificacion sélo procedera mediante
la expedicién de otra norma de rango equivalente o superior.

Solo podra publicarse una Unica Fe de Erratas por cada norma legal por lo que se recomienda
revisar debidamente el dispositivo legal antes de remitir su solicitud de publicacién de Fe de
Erratas.

La Fe de Erratas sefialara con precision el fragmento pertinente de la version publicada bajo
el titulo “Dice” y a continuacion la version rectificada del mismo fragmento bajo el titulo “Debe
Decir”; en tal sentido, de existir mas de un error material, cada uno debera seguir este orden
antes de consignar el siguiente error a rectificarse.

El archivo se adjuntara en un disquete, cd rom o USB con su contenido en formato Word o éste
podra ser remitido al correo electrénico normaslegales @editoraperu.com.pe

LA DIRECCION
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Designan Auxiliares Coactivos de la
Intendencia Regional Arequipa

INTENDENCIA REGIONAL AREQUIPA

RESOLUCION DE INTENDENCIA
N° 050-024-0000562

Arequipa, 10 de enero del 2013
CONSIDERANDO:

Que, elarticulo 4° de la Resolucion de Superintendencia
N° 216-2004/SUNAT faculta a los Intendentes Regionales
de la SUNAT a designar a los trabajadores que se
desempefiaran como Auxiliares Coactivos dentro del
ambito de su competencia;

Que, a fin de garantizar el normal funcionamiento de la
Seccién Cobranza de la Division de Control de la Deuda
y Cobranza de la Intendencia Regional Arequipa resulta
necesario designar nuevo personal en calidad de Auxiliar
Coactivo; i

Que, el articulo 114° del Texto Unico Ordenado del
Cadigo Tributario, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 135-99-EF y normas modificatorias, establece los
requisitos que deberan reunir los trabajadores de la
Administracién Tributaria para acceder al cargo de Auxiliar
Coactivo;

Que, la Division de Informacion de Personal de
la Intendencia Nacional de Recursos Humanos ha
confirmado el cumplimiento de los mencionados
requisitos, por parte de los trabajadores que se detallan
a continuacion:

« Alfredo Emilio Benavides Guzman
e Luis ElImer Rendoén Franco

_ Que, la Décimo Cuarta Disposicion Final del Texto
Unico Ordenado del Cdédigo Tributario, establece que
lo dispuesto en el numeral 7.1 del articulo 7° de la
Ley N° 26979, no es de aplicacion a los érganos de la
Administracion Tributaria cuyo personal ingres6 mediante
Concurso Publico;

En uso de las facultades conferidas en los Articulos
50° y 51° del Reglamento de Organizacién y Funciones
de la Superintendencia Nacional de Administracion
Tributaria, aprobado por Decreto Supremo N° 115-
2002-PCM;

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- Dejar sin efecto la designacion
como Auxiliares Coactivos de la Intendencia Regional
Arequipa, de los siguientes trabajadores:

e Luis Arturo Fernandez Romero
* Betsy Jakeline Castillo Barrios

Articulo Segundo.- Designar como Auxiliares
Coactivos de la Intendencia Regional Arequipa a los
trabajadores que se detallan a continuacion:

« Alfredo Emilio Benavides Guzman
e Luis Elmer Rendén Franco

Registrese, comuniquese y publiquese.

FEDERICO F. GUERRA YUNGBLUTH
Intendente Regional

891118-1

PODER JUDICIAL

Sancionan con destitucion a servidor
por su actuacion como Técnico Judicial
de la Primera Sala Penal Transitoria de
la Corte Suprema de Justicia

INVESTIGACION N° 246-2010-CORTE SUPREMA
Lima, quince de noviembre de dos mil doce.-
VISTA:

La Investigacién nimero doscientos cuarenta y seis
guién dos mil diez guion Corte Suprema seguida contra
HuserT FErRNANDO GALDOS ARCELLES, €N Su actuacién como
Técnico Judicial de la Primera Sala Penal Transitoria de
la Corte Suprema de Justicia de la Republica, a mérito de
la propuesta de destitucion formulada por la Jefatura de
la Oficina de Control de la Magistratura del Poder Judicial
mediante resolucion nimero cuarenta expedida con fecha
catorce de mayo de dos mil doce, de fojas trescientos
sesenta y cuatro. Oido el informe oral.

CONSIDERANDO:

PrivEro. Que se atribuye al servidor judicial Hubert
Fernando Gald6s Arcelles haber solicitado y recibido
de parte de la sefiora Maria Isabel Prendes Anticona la
suma aproximada de dieciséis mil nuevos soles, con la
finalidad de ayudarla en el proceso penal signado como
Recurso de Nulidad nimero tres mil quinientos siete guién
dos mil nueve, seguido contra Mario Cueto Padilla 'y Erick
Nicolas Cueto Prendes -cényuge e hijo de la quejosa-,
por delito de robo agravado, seguido ante la Primera Sala
Penal Transitoria de la Corte Suprema de Justicia de la
Republica, dinero que habria sido devuelto a Prendes
Anticona en la suma de seis mil nuevos soles, por cuanto
el investigado no habria cumplido con lo ofrecido.

Secunpo. Que el investigado en su informe de descargo
de fojas ciento veintiuno niega los cargos. Sostiene que
la denuncia efectuada por la quejosa es producto del
error, desconocimiento y desesperacion de ésta ante
una resolucion contraria a los intereses de sus familiares.
Asimismo, indica que el procedimiento disciplinario abierto
en su contra carece de objetividad y motivacion, toda vez
que no se han recabado los medios probatorios necesarios
para confirmar las imputaciones, ni mucho menos se ha
valorado su negativa de haber recibido dinero de parte
del cufiado de la sefiora Prendes Anticona -también de no
tener la culpa que el caso “no haya salido™-.

En su declaraciéon indagatoria de fojas doscientos
cuarentay tres refirio que el vinculo con la quejosa se limitd
a recomendarle al abogado Campana Boluarte para que
patrocine el proceso penal en el que estaban involucrados
su esposo e hijo, asi como a entregarle un sobre con
la suma de mil quinientos nuevos soles, fotografias y
documentos. La entrega la hizo a través del asistente de
dicho abogado, Juan Carlos Yerén Chéavez, éste le firmo
un recibo que obra a fojas doscientos cincuenta.

Tercero. Que la presente investigacion se inicié a
mérito de la denuncia efectuada por la sefiora Prendes
Anticona. Ella adujo que el servidor investigado le solicitd
diferentes beneficios econdémicos, consistentes en dinero
hasta por la suma de dieciséis mil nuevos soles, asi como
tarjetas y recargas virtuales de teléfono mévil, a cambio de
ayudarla en el proceso judicial seguido contra su esposo
e hijo, detenidos por el periodo de dos y cuatro afios,
respectivamente, por el robo a un grifo -ver acta de queja
verbal de fojas una, del veintidds de julio de dos mil diez-.

En la aludida acta la quejosa refiri6 haber conocido a
Galdds Arcelles a través de su cufiado Victoriano Cueto
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Padilla, quien trabaja con la sefiora Kelly Salazar, esposa
del investigado. Sefialé ademas que en los primeros dias
de enero de dos mil diez se reuni6é con su cufiado y el
técnico judicial investigado en una cochera cerca de la
Clinica Maison de Santé, alli le ofrecié su apoyo legal y le
solicitd dinero para efectuar supuestos sobornos a jueces.
Afirma que desde esa fecha entreg6 diversas sumas de
dinero al mencionado técnico judicial, sea directamente o
a través de su cufiado o de la esposa de éste -también le
pedia para pagar gasolina y peaje-.

Con fecha veintiséis de julio de dos mil diez la sefiora
Prendes Anticona declar6 ante la Fiscalia Suprema de
Control Interno que el sefior Galdés Arcelles siempre la
llamaba para pedirle dinero. Asimismo, le compraba tarjetas
y hacia recargas virtuales a su nimero de teléfono celular
nueve nueve siete cero uno dos dos cinco siete -ver fojas
diecisiete-. Agrega que de los dieciséis mil nuevos soles
que dio al investigado, éste le devolvié seis mil ochocientos
nuevos soles, pues sus gestiones no dieron resultado.

Finalmente, en la misma fecha se practicé la diligencia
de reconocimiento del servidor judicial conocido como
“Huber”. La declarante, de seis fichas de Reniec puestas a
la vista -obrantes de fojas veintiuno a veintiséis-, identifico
a Hubert Fernando Galdés Arcelles, Técnico Judicial | de
la Sala Penal Transitoria de la Corte Suprema de Justicia
de la Republica como autor de los hechos.

CuarTo. Que de la revision de los autos se advierte
que existen las siguientes pruebas de cargo sobre la
responsabilidad funcional del Técnico Judicial Galdés
Arcelles, asi se tiene:

a) El Acta de Constatacion de fojas cuarenta y dos, en
la cual se deja constancia del encuentro y didlogo entre
la quejosa y el servidor investigado por los alrededores del
Pasaje Buena Ventura [frente a la carceleta del Poder Judicial,
Palacio Nacional de Justicia], esto el dia trece de agosto
de dos mil diez, a las dos de la tarde con siete minutos. La
conversacion sostenida entre ellos fue registrada en los discos
de audio y video de fojas cuarenta y cuatro, y cuarenta y cinco,
se tuvo la autorizacion de fojas cuarenta y seis.

b) Las Actas de Visualizacion y Escucha de Audio
de fojas cincuenta y nueve a sesenta y ocho -discos de
fojas cuarenta y cuatro a cuarenta y cinco-, en las cuales
se verifica que efectivamente el servidor judicial Galdos
Arcelles brindaba asesoria legal a la quejosa Prendes
Anticona respecto del proceso judicial seguido contra
su esposo e hijo, asi se desprende de las frases: “pero
mamita, que salga el expediente, pedimos ADN, para
el ADN inviertes mil quinientos nuevos soles (...) y vas
interpones recurso y tu esposo sale por un tubo”; “pero
lastimosamente mama, yo te digo como hombre, quizas
los padres no sabemos lo que hacen nuestros hijos (...)
de tu esposo yo creo que es inocente, pero de tu hijo no
(...)"; “esta bien, pues yo tengo que corretear, moverme
adentro para hacer”, obrantes a fojas sesenta y tres.

Ademas, en dicha conversacion se revela que la quejosa
le reclama al servidor investigado la devolucion de cuatro
mil délares americanos que se los habria enviado con su
cufiado Cueto Padilla, pues no obtenia resultados con
su asesoria legal. Por su parte, el investigado neg6 haber
recibido tal dinero. Sin embargo, no negé que recibi6 otras
sumas de parte de la quejosa, sino ver fojas sesenta y dos,
parrafo final: “doctor mire (...) lo que yo a usted le he dado y
los cuatro mil, cuanto de plata es, ya saque su cuenta .

El investigado también se comprometié con la sefiora
Prendes Anticona a encarar al cufiado de ésta, a fin que le
devuelva los referidos cuatro mil délares americanos, ver
fojas sesenta y cuatro: “escichame pues, vamos a hablar
con él, contigo, en su cara (...) devuélvele compare,
porque es la libertad de tu hermano, de su esposo”.

c) El Acta de Constatacion de fojas cuarenta y siete,
del diecisiete de agosto de dos mil diez, en la cual se deja
constancia del encuentro sostenido entre la quejosa, el
investigado, la esposa de éste -Kelly Miriam Salazar Cortez-,
y el cufiado de aquella -Victoriano Cueto Padilla-. Ellos se
reunieron en los alrededores del local de SEDAPAL de Villa
El Salvador -centro de trabajo de Salazar Cortez y Cueto
Padilla-, aproximadamente a las cuatro de la tarde del citado
dia. Asimismo, las conversaciones que sostuvieron fueron
grabadas en los dos discos que obran a fojas cincuenta,
grabaciones que fueron autorizadas mediante acta de fojas
cuarenta y seis, y transcritas a fojas sesenta y nueve.

Lo importante de esta conversacién es que el
investigado ante los reclamos de la quejosa (por su desidia
en el tramite del Recurso de Nulidad nimero tres mil
quinientos siete guién dos mil nueve, seguido contra Mario
Cueto Padillay Erick Nicolas Cueto Prendes, asi como por
la devolucién de los cuatro mil délares americanos que le
habia entregado por medio de su cufiado), no pudo negar
gue recibio dinero de parte de ésta -cinco mil nuevos
soles-, asi como tarjetas de recarga para teléfono celular.

Asimismo, se advierte que la sefiora Prendes Anticona
también dio dinero a la esposa del investigado Galdos
Arcelles, ésta Gltima ademas afirmé que devolvio el dinero
porque las gestiones de su esposo -el investigado- no
dieron resultados, esto es, la libertad del esposo e hijo
de la quejosa, asi a fojas setenta y tres obra el siguiente
didlogo entre la sefiora Prendes Anticona y la sefiora
Salazar Cortez, la primera le dice a la segunda: “tu esposo
tiene la culpa...en nada me ha ayudado...en nada ha
influido”; mientras que ésta Ultima le responde a aquella:
“Por eso se ha devuelto el dinero, si no salen las cosas se
devuelve el dinero”. Esto ademas revela la complicidad de
la esposa del investigado en los hechos denunciados.

Otro punto que merece relevancia es que la esposa
de Galdos Arcelles, ante la insistencia de la quejosa de la
devolucion de los cuatro mil délares, acordé conjuntamente
con su esposo conseguirle a ésta dos mil délares americanos
a modo de colaboracion. Pero aqui cabe hacerse las
siguientes preguntas ¢qué persona colabora con tanta
facilidad con la suma de dos mil délares americanos?, ¢,qué
servidor judicial pobre —seguinla propiaversion del investigado
de fojas sesenta y dos- se desprende de aproximadamente
cinco mil nuevos soles para aliviar las preocupaciones de
una persona con la cual no guarda ninguna obligacion? Las
reglas de la légica y las méaximas de la experiencia nos dicen
gue el servidor investigado, ante la ausencia de resultados
de sus gestiones de apoyo se vio obligado a devolver en lo
minimo el dinero que se le habia entregado previamente, en
este caso, los cuatro mil délares americanos.

Finalmente, a fojas setenta y cuatro el servidor Galdés
Arcelles aceptdé haber recibido de la quejosa la suma
aproximada de cuatro mil nuevos soles.

QuinTo. Que, por otra parte, también existe prueba de
descargo consistente en lo siguiente:

a) La declaracion indagatoria de la quejosa Prendes
Anticona, de fojas doscientos treinta y ocho, de fecha
diecinueve de octubre de dos mil diez, en la cual se desiste
de la sindicacién efectuada contra Galdés Arcelles -dijo que
en su declaracion prestada ante la Fiscalia la presionaron
para que firme, ni siquiera le dejaron que lea. Asimismo, le
dijeron todo lo que tenia que decir en su declaracion-. Sefialo
gue nunca le entreg6 dinero al investigado, y que éste se
limit6 a recomendarle al abogado Campana Boluarte para
gue patrocine su caso, que fue este Ultimo quien le pidi6
dinero en varias oportunidades hasta por la suma de seis mil
nuevos soles, no habiendo cumplido él con su trabajo. Indica
gue denuncié al investigado para que presione al aludido
abogadoy le devuelva el dinero que invirti6 infructuosamente.
Agrega que conocio al investigado a través de su cufiado, y
gue aquel habria hecho el favor de hacerle llegar al abogado
Campana Boluarte un sobre con mil quinientos nuevos
soles, fotografias y documentos -previamente lo habia
entregado a su cufiado, y éste a la sefiora Salazar Cortez-. A
fojas doscientos setenta y dos reiteré que no entregé dinero
a Galdds Arcelles.

b) Declaracién Indagatoria de Miriam Kelly Salazar
Cortez, de fojas doscientos cuarenta y uno, del cuatro de
noviembre de dos mil diez, en la cual acepté ser la esposa
del investigado y compafiera de trabajo de Victoriano
Cueto Padilla. Asimismo, confirmé la versién de la quejosa
en el sentido de que ella entreg6 al investigado el sobre
manila mencionado en el parrafo precedente para que se
lo haga llegar al abogado Campana Boluarte.

¢) Recibo de fojas doscientos cincuenta, suscrito por el
asistente Juan Carlos Yerén Chavez, en el cual afirma haber
recibido el citado sobre manila de parte del investigado, el mismo
que debio ser entregado al abogado Campana Boluarte.

d) Declaracién indagatoria de Juan Carlos Yerén
Chavez, de fojas doscientos cincuenta y uno, alli confirmé
el testimonio del investigado de fojas doscientos cuarenta
y tres -ver segundo parrafo del segundo fundamento de la
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presente resolucion-, refiriendo ademas que no trabaja con
el abogado Campana Boluarte desde el cinco de setiembre
de dos mil diez, debido al fallecimiento de éste.

Sexto. Que la prueba de descargo debe ser tomada
con reserva por las siguientes razones:

a) Respecto a las declaraciones exculpatorias emitidas
por la sefiora Prendes Anticona a fojas doscientos treinta y
ocho y doscientos setenta y dos, éstas no tienen la fuerza
para desvirtuar la sindicacion inicial que efectu6 contra el
investigado a fojas una y diecisiete, mas aun si éstas se
han llevado a cabo de forma libre, voluntaria y espontanea,
y fueron desarrolladas con la presencia del Representante
del Ministerio Publico. Es claro que gracias a su denuncia,
colaboracion con las diligencias se seguimiento e
investigacion al investigado, y autorizacion de registros de
audios y videos de llamadas telefonicas y conversaciones -de
fojas veintisiete y cuarenta y seis- se logro obtener la prueba
periférica -externa- que acredita la coherencia y verosimilitud
de sus imputaciones iniciales, sino ver las pruebas citadas
en el fundamento cuarto de la presente resolucion.

Por tanto, el desistimiento de la quejosa de los cargos no
enerva la pulcritud de su sindicacion inicial, convirtiéndola en
prueba razonada y razonable, que aunada a la prueba periférica
que obra en autos determinan la responsabilidad del servidor
judicialinvestigado, mas aun side lanotay transcripcion del audio
que ella misma aport6 a fojas veinte y treinta, respectivamente,
se verifica que el investigado la asesoraba legalmente. Estos
coinciden ademas con la trascripcion de los audios de fojas
treinta y cuatro, treinta y cinco, cuarenta y cuatro, cuarenta y
cinco, y cincuenta, obtenidos en el marco de la investigacion
seguida a Galdos Arcelles. Por lo demas, la supuesta coaccion
que sufrié de parte de funcionarios contralores para que declare
contra el investigado no esta demostrada.

b) En relacion al testimonio prestado por la esposa
del técnico judicial investigado, Salazar Cortez, de fojas
doscientos cuarenta y uno, también debe ser tomado
con reserva porque a consideracion de este Colegiado
presenta vicios de incredibilidad subjetiva, es decir, se
aprecia que su dicho es parcializado, no solo por el vinculo
matrimonial que la une al investigado, sino porque de la
trascripcion de los audios de fojas cincuenta se advierte su
participacion, complicidad o involucramiento en los hechos
denunciados. Asi, a fojas setentay tres se entiende que ella
no solo acepta haber recibido dinero de parte de la quejosa,
sino que ademas le devolvio dinero por la asesoria o0 ayuda
ineficaz de su esposo [“si no salen las cosas se devuelve
el dinero”], incluso ante la insistencia de la quejosa de la
devolucion de cuatro mil délares entregados a su esposo
por intermedio de Cueto Padilla, ésta ofreci6 “colaborar”
con la suma de dos mil délares”. Estas circunstancias son
mas que reveladoras de la falta de autenticidad, coherencia
y objetividad de su relato, por lo que debe ser descartado
como prueba de descargo.

¢) En cuanto a la declaracion de Juan Carlos Yerén
Chavez, de fojas doscientos cincuenta y uno, si bien éste
afirm6 haber sido asistente del abogado Campana Boluarte,
y que en cumplimiento de sus funciones recibié de parte
del investigado un sobre manila con dinero, fotografias y
documentos, enviados por la quejosa desde Villa El Salvador,
lo cierto es que se advierten razones objetivas que invalidan
su testimonio, esto es, la circunstancia de que la Unica persona
que puede confirmar su dicho esta fallecida -su empleador
murié en setiembre de dos mil diez-, asi como el hecho de
compartir con Galdés Arcelles investigaciones penales, de las
cuales como es obvio, ambos querian salir bien librados, sino
ver documentales de fojas ciento noventa y tres y doscientos
veintiocho. Por lo demas, este Colegiado considera que
el recibo de fojas doscientos cincuenta constituye otro
instrumento de defensa fabricado con el mismo fin, sobre todo
si el declarante no presento la supuesta lista de tareas que
alega le entrego su fallecido empleador.

Semmo: Que, en consecuencia, la prueba de cargo
contra el servidor judicial Galdés Arcelles, descrita en los
fundamentos tercero y cuarto de la presente resolucion, y
analizada fundamentalmente con el rigor de las exigencias
previstas en el articulo 2° inciso 24, literal d), de la
Constitucién Politica del Estado -que consagra el principio
de presuncion de inocencia-, asi como los articulos 6.16 del
Reglamento de Organizacion y Funciones de la Oficina de

Control de la Magistratura, y IV del Titulo Preliminar, inciso
1.11, de la Ley del Procedimiento Administrativo General,
referidos a los principios de presuncion de licitud de los actos
administrativos y verdad material, respectivamente, tiene la
idoneidad y virtualidad procesal suficiente para enervar la
presuncion de inocencia del técnico judicial investigado. No
resultando verosimil la versién de Galdds Arcelles de que
se limitd a recomendar a la quejosa al abogado Campana
Boluarte, y a formar parte de una cadena de favores
para hacerle llegar a éste un sobre manila con dinero y
documentos -ver fojas ciento veintiuno-, sobre todo si esta
tesis de defensa fue enarbolada por el investigado recién
en su declaracién indagatoria de fojas doscientos cuarenta
y tres, esto es, siete meses después de haber emitido su
informe de descargo de fojas ciento veintiuno, en el cual
no menciond en absoluto tales circunstancias -obviamente
no existe continuidad ni persistencia en su version de los
hechos a nivel de toda la investigacion-.

Ocrtavo. Que, finalmente, la conducta desplegada por
Galdés Arcelles infringi6 gravemente las prescripciones
contenidas en el articulo 10°, incisos 1y 7, del Reglamento
de Régimen Disciplinarios de los Auxiliares Jurisdiccionales
del Poder Judicial, esto es, aceptar de los litigantes o
abogados beneficios econémicos o de cualquier otra indole,
asi como establecer relaciones extraprocesales con las
partes, que afecten el normal desarrollo del proceso judicial,
en este caso, del Recurso de Nulidad nimero tres mil
quinientos siete guién dos mil nueve, seguido contra Mario
Cueto Padilla y Erick Nicolas Cueto Prendes -cényuge e hijo
de la quejosa-, por delito de robo agravado, seguido por ante
la Primera Sala Penal Transitoria de la Corte Suprema de
Justicia de la Republica, centro de labores del investigado.
Lo que amerita la sancion de destitucion, de conformidad
con el articulo 13°, inciso 3, del acotado reglamento.

Por estos fundamentos; en mérito al Acuerdo N° 1033-
2012 de la quincuagésima sétima sesi6on del Consejo
Ejecutivo del Poder Judicial, adoptado con la intervencion
de los sefiores San Martin Castro, Almenara Bryson,
Walde Jauregui, Palacios Dextre y Chaparro Guerra; con
lo expuesto en el informe de fojas cuatrocientos treinta y
siete, y de conformidad con el informe del sefior Palacios
Dextre; en uso de las atribuciones conferidas por el
articulo 82° del Texto Unico Ordenado de la Ley Organica
del Poder Judicial. Por unanimidad.

SE RESUELVE:

Primero. Imponer medida disciplinaria de Destituciéon
al servidor judicial Hubert Fernando Galdés Arcelles, en
su actuacion como Técnico Judicial de la Primera Sala
Penal Transitoria de la Corte Suprema de Justicia de la
Republica.

Segundo. Disponer la inscripcion de la medida
disciplinaria impuesta en el Registro Nacional de
Sanciones de Destitucion y Despido.

Registrese, publiquese, comuniquese y cumplase.
S.

CESAR SAN MARTIN CASTRO
Presidente

891301-7

Sancionan con destituciéon a Juez de
Paz de Segunda Nominacién de El
Porvenir, Corte Superior de Justicia de
La Libertad

QUEJA ODECMA N°413-2011-LA LIBERTAD

Lima, cinco de diciembre de dos mil doce.-
VISTA:

La Queja ODECMA nUmero cuatrocientos trece guion
dos mil once guion La Libertad seguida contra WIiLDER
Awvaro CHAvez DoMmiNGUEz en su actuacion como Juez de
Paz de Segunda Nominacion de El Porvenir, Corte Superior
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de Justicia de La Libertad, a mérito de la propuesta de
destitucion formulada por la Jefatura de la Oficina de Control
de la Magistratura del Poder Judicial mediante resolucion
ndmero cuarenta y seis expedida con fecha diecinueve de
diciembre de dos mil once, de fojas quinientos setenta y uno.
Asi como el recurso de apelacion que impone al recurrente
medida cautelar de suspension preventiva.

CONSIDERANDO:

PrivErRO. Que al juez de paz investigado se le imputa
haber ejercido funcion notarial no obstante que a quince
cuadras del local del 6rgano jurisdiccional a su cargo,
existia un Notario Publico [inobservando los articulos 58°
y 68° de la Ley Orgéanica del Poder Judicial], accionar
que lo llevo a certificar firmas en seis minutas de compra
venta, en las que de la vendedora habia sido falsificada; y
a cuya fecha de suscripcion no se encontraba en el pais.

Por los hechos descritos el Organo Contralor propone
a este Organo de Gobierno la destitucion del investigado.

Secunpo. Que el Juez de Paz Chavez Dominguez el treinta
de noviembre de dos mil nueve, fojas trescientos cuarenta y
cinco, cumplié con presentar su descargo argumentando:
i) No le consta si el quejoso adquirid la copropiedad del
inmueble que indica mediante testamento y menos aun
que aquel se encuentre ocupado por terceras personas,
desconociendo los procesos que sigue el denunciante; ii)
Los sellos y las firmas de las personas que aparecen en
las copias legalizadas de los contratos de compraventa del
dieciséis y diecinueve de diciembre de dos mil seis son las
gue se apersonaron al Juzgado de Paz, quienes pusieron ala
vista sus documentos de identidad, incluso dichos contratos
se encuentran autorizados por los letrados Carlos Zelada
Davila, Angélica M. Guerra y Naver Yoplack Zumaeta; iii) El
acto que realizd no constituye a cabalidad una certificacion
de firma, toda vez que no se consignan las palabras que
emplean los notarios publicos como: “Certifico o Doy fe que
las firmas de dichos documentos pertenecen a las personas
que aparecen firmando las minutas...”; iv) Los jueces de
paz no tienen los medios técnicos cientificos necesarios
para detectar silos documentos que les presentan las partes
son falsos o verdaderos, simplemente actGan en base a su
leal saber y a la buena fe de los contratantes; v) El quejoso
adjunto un certificado de movimiento migratorio de su madre
en copia certificada, documento que no fue ingresado con
la queja, no obstante que él sabia la fecha de la celebracién
de las minutas, por lo que podria tratarse de un documento
adquirido en forma maliciosa, vi) De tenerse en cuenta que
si la vendedora nunca vendi6 el inmueble por cuanto la firma
no le corresponde como alega el denunciante, cémo es que
las compradoras tomaron posesion de los inmuebles; vii)
Durante la tramitacion de la queja no se ha demostrado que
la firma de la vendedora no le pertenezca, pues Unicamente
se sustenta en el movimiento migratorio de aquella.

Tercero. Que conforme se aprecia de las copias de los
contratos de compra venta de inmueble, obrantes de fojas
dos a doce, el juez de paz investigado procedio a certificar
los dias dieciséis y diecinueve de diciembre del dos mil seis
las firmas que figuran en los mencionados actos juridicos,
especificamente, la firma de la sefiora Maria Gladys Tuccio
Zegarra viuda de Vallejo, quien aparece interviniendo en
calidad de vendedora, acto de certificacion que ha sido
reconocido por el propio investigado en su declaracién
efectuada ante la Oficina Desconcentrada de Control de la
Magistratura de la Corte Superior de Justicia de La Libertad,
obrante de fojas ciento cincuenta y ocho.

De acuerdo al movimiento migratorio que obra de
fojas doscientos veintiséis, la sefiora Maria Gladys Tuccio
Zegarra viuda de Vallejo salié del pais con destino a
Estados Unidos de Norteamérica el catorce de noviembre
de dos mil seis, figurando como fecha de entrada el
dieciocho de marzo de dos mil siete, lo que implica que los
dias en que se suscribieron los contratos antes referidos
se encontraba de viaje fuera del pais, resultando por tanto
imposible que la mencionada sefiora estuviera en dos
lugares distintos al mismo tiempo.

CuarTo. Que los contratos de compraventa han sido
presentados por los supuestos compradores en diversos
procesos judiciales de desalojo por ocupacion precaria
interpuestos por el quejoso José Carlos Vallejo Tuccio,
esto es, en los Expedientes nimeros siete mil seiscientos
trece guion dos mil siete, siete mil seiscientos catorce

guién dos mil siete, siete mil seiscientos quince guién
dos mil siete, siete mil seiscientos diecisiete guion dos mil
siete; y siete mil seiscientos dieciocho guién dos mil siete,
conforme consta de fojas trece a treinta y ocho. Asimismo,
las conclusiones de las pericias grafotécnicas practicadas
a los referidos contratos, de fojas doscientos setenta
y siete a trescientos trece, aparece que las firmas son
producto de una burda falsificacion por imitacion servil.

Quinto. Que el articulo 58° del Texto Unico Ordenado
de la Ley Organica del Poder Judicial confiere funciones
notariales a los jueces de paz siempre que la sede se
encuentre a mas de diez kildmetros de distancia del lugar de
residencia de un Notario Publico, o donde por vacancia no
lo hubiera, o en ausencia del Notario por mas de quince dias
continuos. Asimismo, el articulo 68° del citado cuerpo legal
confiere dicha funcion notarial, también a los Jueces de Paz.
El propio investigado manifest6 que en el Distrito El Porvenir
existe una Notaria Publica ubicada a quince cuadras del
Juzgado de Paz que estaba bajo su cargo, conforme consta
de su declaracion de fojas ciento cincuenta y ocho.

SexTto. Que en virtud del andlisis de los hechos antes
descritos, se colige la existencia de responsabilidad
disciplinaria del investigado en los hechos infractores,
pues ha quedado demostrado que ejercié funciones
notariales a pesar de estar legalmente impedido de
hacerlo, contrariando lo dispuesto en los articulos 58° y 68°
del Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del Poder
Judicial. Asimismo, procedi6 a certificar las firmas puestas
en cinco contratos de compraventa [ver fojas dos a doce],
en las que la firma de la vendedora, segln las pericias de
fojas doscientos setenta y siete a trescientos trece, han
sido falsificadas, siendo que en las fechas de suscripcion la
referida no se encontraba en el pais. En consecuencia, se
tiene que los hechos investigados son atribuidos al juez de
paz investigado, por lo que de conformidad con el articulo
211° del Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del
Poder Judicial, vigente a la fecha de ocurrida investigacion,
corresponde imponer la sancién de destitucion.

SeTimo. Que si bien el investigado formuld apelacion
contra resolucion nimero cuarenta y seis expedida por el
Organo Contralor con fecha diecinueve de diciembre de
dos mil once, en el extremo que le impuso medida cautelar
de suspension preventiva en el cargo; también lo es que
al existir pronunciamiento de fondo, carece de objeto
pronunciarse por el recurso interpuesto por sustraccion
de la materia.

Por estos fundamentos; en mérito al Acuerdo N° 1056-
2012 de la sexagésima primera sesién del Consejo
Ejecutivo del Poder Judicial de la fecha, adoptado
con la intervencién de los sefiores San Martin Castro,
Almenara Bryson, Walde Jauregui, Meneses Gonzales,
Palacios Dextre y Chaparro Guerra, de conformidad
con el informe del sefior Almenara Bryson, en uso de
las atribuciones conferidas por el articulo 82° del Texto
Unico Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial.
Por unanimidad.

SE RESUELVE:

Primero. Imponer medida disciplinaria de destituciéon a
Wilder Amaro Chavez Dominguez, en su actuacion como
Juez de Paz de Segunda Nominacién de El Porvenir,
Corte Superior de Justicia de La Libertad.

Segundo. Disponer la inscripcion de la medida
disciplinaria impuesta en el Registro Nacional de
Sanciones de Destitucion y Despido.

Tercero. Declarar que carece de objeto pronunciarse
por el recurso de apelacion interpuesto por el sefior
Wilder Amaro Chavez Dominguez contra el extremo de la
resolucién que le impone medida cautelar de suspension
preventiva, al haberse producido sustraccion de la
materia.

Registrese, publiquese, comuniquese y cimplase.-
S.

CESAR SAN MARTIN CASTRO
Presidente

891301-8
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Sancionan con destitucion a Juez
de Paz de Segunda Nominacién de
Patapo, Corte Superior de Justicia de
Lambayeque

QUEJA ODECMA N° 1248-2011-LAMBAYEQUE
Lima, cinco de diciembre de dos mil doce.-

VISTA:

La Queja ODECMA nimero mil doscientos cuarenta y
ocho guién dos mil once guién Lambayeque seguida contra
Laura EsTHER NunTON Diaz, en su actuacién como Jueza de
Paz de Segunda Nominacion de Péatapo, Corte Superior
de Justicia de Lambayeque, a mérito de la propuesta de
destitucion formulada por la Jefatura de la Oficina de Control
de la Magistratura del Poder Judicial mediante resolucién
numero veintisiete expedida con fecha once de enero de dos
mil doce, de fojas doscientos cincuenta y ocho.

CONSIDERANDO:

PrivERO. Que se atribuye a la Jueza de Paz Laura
Esther Nunton Diaz inobservancia grave a los deberes
del cargo judicial y la delegacion a personas ajenas al
juzgado para llevar a cabo diligencias que por ley o por su
naturaleza requieren su presencia.

Secunpo. Que la investigada no cumplié con emitir su
informe de descargo, por lo que fue declarada rebelde
conforme consta en la resolucion de fojas ciento ochenta
y cinco.

Tercero. Que la presente investigacion se inicié a raiz
de las denuncias efectuadas por las sefioras Angélica Maria
Merino Navarro -fojas dos- y Lucinda Aracellis Farro Le6n
-fojas cincuenta y dos-. Ambas manifiestan que la jueza de
paz investigada no despacha en el érgano jurisdiccional a
su cargo, pues trabaja en la Empresa Agroindustrial Pucala,
de ocho de la mafiana a tres de la tarde, y que en su lugar
fungen como juez y secretario, su padre Leopoldo Nunton
y su tio Pedro Nuntén. La sefiora Farro Leén agrega que la
Jueza de Paz Nunton Diaz elabor6 un acta de entrega de
vivienda en la que su esposo, Segundo Agustin Gonzéales
Namuche, hizo entrega a dofia Graciela Namuche Estela la
casa que con tanto esfuerzo construyeron ella y su esposo.

CuarTto. Que, en efecto, del acta de verificacion
de fojas cinco, efectuada por la Responsable de la
Unidad de Defensoria del Usuario Judicial de la Oficina
Desconcentrada de Control de la Magistratura de la Corte
Superior de Justicia de Lambayeque, se advierte que las
personas de Pedro y Leopoldo Nunton Rodriguez, padre
y tio de la investigada, laboraban en el Juzgado de Paz de
Patapo como testigo actuario y personal de apoyo.

Asimismo, ante la ausencia de la Jueza de Paz Nunton
Diaz, su tio Pedro Nunton refirié que aquella laboraba en la
Empresa de Pucala, de seis y treinta de la mafiana hasta
las tres y treinta de la tarde. Incluso durante la diligencia se
present6 una usuaria que dijo llamarse Giorgina Mercedes
Arotinco Soto para tramitar una carta poder, quien refirié
gue es el sefior Leopoldo el que lleva a cabo las diligencias
en el Juzgado de Paz de Patapo, indic6 que hace tiempo
atendia la jueza investigada, pero como ahora ella trabaja
lo hace su sefior padre, pues éste es jubilado y puede
dedicarse a tiempo completo a las labores del aludido 6rgano
jurisdiccional. Ademas, se dej6 constancia en dicha acta que
el horario de atencién del referido érgano jurisdiccional es de
lunes a sabado, de ocho de la mafiana a una de la tarde, y
de tres de la tarde a siete de la noche.

QuinTo. Que, por otra parte, a fojas cuarenta obra el
informe de la Empresa Agro Pucala Sociedad Anénima
Abierta, que acredita que la jueza es trabajadora de dicha
empresa, siendo su horario de lunes a viernes, de siete de
la mafiana hasta las tres de la tarde, y los dias sabados
desde las siete de la mafiana hasta la una de la tarde
-al citado informe se adjunta el correspondiente registro
de asistencia de la investigada del periodo comprendido
entre el veinticinco de diciembre de dos mil ocho hasta el
veinticinco de setiembre de dos mil nueve-.

En consecuencia, es materialmente imposible que
la Jueza de Paz Nunton Diaz haya llevado a cabo la

diligencia de inspeccién judicial de casa habitacion, de fojas
cincuenta y uno, toda vez que segun su tarjeta de control
de asistencia del dia diez de febrero de dos mil nueve, de
fojas setenta y nueve, ella trabajé ininterrumpidamente en
la referida empresa, desde las siete de la mafiana hasta
las tres de la tarde.

Sexto. Que, por tanto, existe prueba suficiente de la
responsabilidad funcional de la jueza de paz investigada,
que dafia gravemente la imagen y dignidad del cargo y a su
vez mella la credibilidad y confianza del Poder Judicial dada
la delicada labor que realizan los Jueces de Paz; por lo que
amerita la imposicion de la medida disciplinaria de destitucion,
establecida en el articulo 211° del Texto Unico Ordenado
de la Ley Orgénica del Poder Judicial, vigente a la fecha de
ocurridos los hechos materia de investigacion; y actualmente
prevista en el articulo 55° de la Ley de la Carrera Judicial.

Por estos fundamentos; en mérito al Acuerdo N°
1062-2012 de la sexagésima primera sesion del Consejo
Ejecutivo del Poder Judicial, adoptado con la intervencion
de los sefiores San Martin Castro, Almenara Bryson,
Walde Jauregui, Meneses Gonzales, Palacios Dextre y
Chaparro Guerra; de conformidad con el informe del sefior
Palacios Dextre; en uso de las atribuciones conferidas
por el articulo 82° del Texto Unico Ordenado de la Ley
Organica del Poder Judicial. Por unanimidad.

SE RESUELVE:

Primero. Imponer medida disciplinaria de DESTITUCI()N
a la sefiora LAURA ESTHER NUNTON DIAZ, en su
actuacion como Juez de Paz de Segunda Nominacién de
Patapo, Corte Superior de Justicia de Lambayeque.

Segundo. Disponer la inscripcion de la medida
disciplinaria impuesta en el Registro Nacional de
Sanciones de Destitucion y Despido.

Registrese, publiquese, comuniquese y cumplase.
S.

CESAR SAN MARTIN CASTRO
Presidente

891301-9

ORGANOS AUTONOMOS

Autorizan viaje de funcionario para
participar en evento que se realizara
en México

RESOLUCION DE DIRECTORIO
N° 002-2013-BCRP

Lima, 18 de enero de 2013
CONSIDERANDO QUE:

Se ha recibido una invitacion del Centro de Estudios
Latinoamericanos (CEMLA) para participar en la “I Reunién
FRBA — SGT — MIAP sobre viabilidad de una interconexion
de los sistemas de pago”, que se llevara a cabo en la ciudad
de México D.F., México, el 23 de enero;

Es politica del Banco Central de Reserva del Perl
mantener actualizados a sus funcionarios en aspectos
fundamentales relacionados con su finalidad y funciones;

La Gerencia de Operaciones Monetarias y Estabilidad
Financiera tiene entre sus objetivos coadyuvar a la
consecucion de la estabilidad monetaria mediante la
ejecucion de los instrumentos de politica monetaria,
la evaluacion del sistema financiero y la vigilancia del
funcionamiento del sistema de pagos y proponer medidas
que permitan mejorar su eficiencia;
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De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 27619 y del
Decreto Supremo N° 047-2002-PCM y estando a lo acordado
por el Directorio en su sesion de 17 de enero del 2013;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Autorizar la misién en el exterior del sefior
Milton Vega Bernal, Subgerente del Sistema de Pagos de la
Gerencia de Operaciones Monetarias y Estabilidad Financiera,
a la ciudad de México D.F., México, el 23 de enero y al pago
de los gastos, a fin de que intervenga en el certamen indicado
en la parte considerativa de la presente Resolucion.

Articulo 2.- El gasto que irrogue dicho viaje serd como
sigue:

Pasajesy TU.A.A :US$ 1329,13
Viaticos :US$ 440,00

TOTAL 1 US$ 1769,13

Articulo 3.- La presente resolucién no dara derecho a
exoneracion o liberacion del pago de derechos aduaneros,
cualquiera fuere su clase o denominacion.

Publiquese.

JULIO VELARDE
Presidente

891133-1

Autorizan al Banco Internacional del
Peru - Interbank la apertura de agencia
en el departamento de Cajamarca y
reemplazan el contenido integral de
articulo de la Res. N° 2796-2012

RESOLUCION SBS N° 236-2013
Lima, 11 de enero de 2013
LA INTENDENTE GENERAL DE BANCA (e)

VISTA:

La solicitud presentada por el Banco Internacional del
Pert - Interbank para que esta Superintendencia autorice
la apertura de una agenciay la rectificacion de un tipo de
oficina, segun se indica en la parte resolutiva; y,

CONSIDERANDO:

Que, el referido Banco ha presentado la documentacion
pertinente que sustenta el pedido formulado;

Que, mediante Resolucion SBS N° 2796-2012 se
autoriz0 la apertura de una oficina especial, conforme a lo
requerido originalmente por la empresa;

Estando a lo opinado por el Departamento de
Supervision Bancaria “D”; y,

De conformidad con lo dispuesto por el articulo 30° de
la Ley N° 26702 - Ley General del Sistema Financieroy del
Sistema de Seguros y Organica de la Superintendencia
de Banca y Seguros y la Resolucién N° 775-2008; y, en
uso de las facultades delegadas mediante la Resolucion
SBS N° 12883-2009 y Resolucion SBS N° 281-2012;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Autorizar al Banco Internacional del
Pert - Interbank la apertura de una agencia, segun se indica:

- Agencia TF Jaén, situada en: Calle Mariscal Castilla
N| 161, Cercado Jaén, Sector Nueva Victoria, distrito y
provincia de Jaén, departamento de Cajamarca.

Articulo Segundo.- Reemplazar el contenido integral
del articulo segundo de la Resolucion SBS N° 2796-2012,
con la siguiente redaccion:

Autorizar al Banco Internacional del Peru - Interbank la
apertura de una agencia, segun se indica:

- Agencia Todo Terreno Universidad Tecnoldgica del
Pery, situada en: Avenida Petit Thouars N° 315 - transversal
a Corpancho, distrito y provincia y departamento de
Lima.

Registrese, comuniquese y publiquese.

PATRICIA SALAS CORTES
Intendente General de Banca (e)

890758-1

Autorizan a la Caja Municipal de Ahorro
y Crédito de Trujillo S.A. la rectificacion
de direccion de agencia, ubicada en
el distrito de Rupa Rupa, provincia
de Leoncio Prado, departamento de
Huanuco

RESOLUCION SBS N° 238-2013
Lima, 11 de enero del 2013
EL INTENDENTE GENERAL DE MICROFINANZAS

VISTA:

La solicitud presentada por la Caja Municipal de Ahorro
y Crédito de Trujillo S.A. para que se rectifique el distrito
de una (01) Agencia ubicada en la provincia de Leoncio
Prado, departamento de Huanuco; y,

CONSIDERANDO:

Que, mediante la Resolucion SBS N° 3102-2012, se
autorizo la apertura de una Agencia ubicada en la ciudad
de Tingo Maria, distrito de Tingo Maria, provincia de
Leoncio Prado y departamento de Huanuco;

Que, la empresa ha cumplido con remitir a esta
Superintendencia la documentacién pertinente para la
rectificacion del distrito de la Agencia solicitada, precisando
gue en la solicitud de apertura original, el distrito fue
consignado errbneamente;

Estando a lo informado por el Departamento de
Supervision Microfinanciera “D”; y,

De conformidad con lo dispuesto por la Ley N° 26702 —
Ley General del Sistema Financiero y del Sistema de Seguros
y Organica de la Superintendencia de Banca y Seguros y
el reglamento de Apertura, conversion, traslado o cierre de
oficinas, uso de locales compartidos, cajeros automaticos
y cajeros corresponsales, aprobado mediante Resolucion
N° 775-2008 y modificatorias; y, en uso de las facultades
delegadas mediante Resolucion SBS N° 12883-2009;

RESUELVE:

Articulo Unico.- Se autoriza a la Caja Municipal de
Ahorro y Crédito de Trujillo S.A. la rectificacion del distrito
de la Agencia ubicada en Interseccion de la Av. Tito
Jaime Fernandez N°501 con el Jr. Lamas, sub Lote N°02,
Manzana 24, zona urbana de la ciudad de Tingo Maria,
aprobada mediante Resolucion SBS N° 3102-2012 del 29
de mayo del 2012, en los siguientes términos:

* Dice: Distrito de Tingo Maria, provinciade Leoncio
Prado y departamento de Huanuco.

» Debe decir: Distrito de Rupa Rupa, provincia de Leoncio
Prado y Departamento de Huanuco.
Registrese, comuniquese y publiquese.

DEMETRIO CASTRO ZARATE
Intendente General de Microfinanzas

891127-1
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Rectifican direccién de agencia de la
Caja Municipal de Ahorro y Crédito
de Piura S.A.C. (CMAC Piura) ubicada
en el distrito de Magdalena del Mar,
provincia y departamento de Lima

RESOLUCION SBS N° 239-2013
Lima, 11 de enero de 2013
EL INTENDENTE GENERAL DE MICROFINANZAS

VISTA:

La solicitud presentada por la Caja Municipal de Ahorro y
Crédito de Piura S.A.C. (CMAC Piura) para que se rectifiqgue
la direccion de una agencia ubicada en el distrito de
Magdalena del Mar, provincia y departamento de Lima; y,

CONSIDERANDO:

Que, mediante Resolucion SBS N° 3245-2012 del 31
de mayo de 2012 se autoriz6 la apertura de una agencia
ubicada en el distrito de Magdalena del Mar, provincia y
departamento de Lima;

Que, la citada empresa ha cumplido con presentar la
documentacion pertinente que sustenta lo solicitado;

De conformidad con lo dispuesto por la Ley General del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Organica
de la Superintendencia de Banca y Seguros - Ley N°
26702, la Resolucion SBS N° 775-2008; y en virtud de las
facultades delegadas por Resolucion SBS N° 12883-2009
del 10 de setiembre de 2009;

RESUELVE:

Articulo Unico.- Rectificar la direccién de la agencia
de Magdalena del Mar autorizada a operar mediante
Resolucion SBS N° 3245-2012 del 31 de mayo de 2012,
en los términos siguientes:

Jr. José Gélvez N° 629 de la Unidad
Inmobiliaria N° |, distrito de Magdalena del
Mar, provincia y departamento de Lima.

- Debe decir:Jr. José Galvez N° 625, distrito de
Magdalena del Mar, provincia vy
departamento de Lima.

- Dice:

Registrese, comuniquese y publiquese.

DEMETRIO CASTRO ZARATE
Intendente General de Microfinanzas

890773-1

GOBIERNOS LOCALES

Autorizan viaje de representantes de la
Municipalidad a Panama, en comision
de servicios

RESOLUCION DE CONCEJO
N° 001

Lima, 15 de enero de 2013

Visto en Sesion Ordinaria de Concejo de fecha 15 de
enero de 2013, el Memorando N° 05-2013-MML-GMM, de
la Gerencia Municipal Metropolitana de fecha 10 de enero
del afo en curso, solicitando autorizacion del Concejo para
que los sefiores Domingo Arzubialde Elorrieta, Gerente
de Promocién de la Inversion Privada y Augusto Rey
Hernandez De Aglero, viajen a la Ciudad de Panama.

De conformidad con el articulo 9°, numeral 11) de la
Ley Orgéanica de Municipalidades, Ley N° 27972;

RESOLVIO:

Articulo Primero.- Autorizar el viaje del sefior Domingo
Arzubialde Elorrieta, Gerente de Promocion de la Inversion
Privada y Augusto Rey Hernandez De Agiero para que
asistan del 22 al 25 de enero del afio en curso, al Foro
Panamé Capital Project and Infraestructure Summit 2013,
que se realizara en ciudad de Panama. Al retorno deberan
presentar el respectivo informe ante el Pleno del Concejo.

Articulo Segundo.- El costo del viaje sera asumido por
el Fondo Municipal de Promocion de la Inversion Privada
estimandose un costo total aproximado de S/. 7,650.00,
(SIETE MIL SEISCIENTOS CINCUENTA NUEVOS
SOLES), correspondiente al pago de pasajes, gastos de
transporte y viaticos; monto que debera ser girado a nombre
de los sefiores Domingo Arzubialde Elorrieta, Augusto Rey
Hernandez De Aguero, segun detalle que en el Articulo
Tercero de la presente Resolucion se establece, con cargo a
rendir cuenta documentada.

Articulo Tercero.- Elegreso se afectara al Presupuesto
Municipal para el Ejercicio 2013 de acuerdo al siguiente
detalle:

CLASIFICACION INSTITUCIONAL

Jefatura de Gestion01 ~ Municipalidad Metropolitana de Lima

Unidad Ejecutora 01  Gestién Administrativa

Centro De Costos 11009 Gerencia de Promocién de la Inversion Privada
Actividad 1150 Promocion de la Inversion Privada

Tarea 03 Gestion de Eventos y Promocién de Proyectos

CLASIFICACION FUNCIONAL PROGRAMATICA

Funcién 03  Planeamiento, Gestion y Reserva de
Contingencia
Programa 006  Gestion
Sub Programa 0008 Asesoramiento y Apoyo
CLASIFICACION ESPECIFICA DEL GASTO
2302010101 Pasajes y Gastos de Transporte S/. 4,590.00
2302010102 Viaticos y Asignaciones por Comision
de Servicio S/. 3,060.00
TOTAL  S/.7,650.00

Al tipo de cambio de S/. 2.55 equivale a US $ 3,000

Articulo Cuarto.- Encargar a las Gerencias de
Administracion y de Finanzas el cumplimiento de la
presente Resolucion.

Registrese, comuniquese, publiquese y cimplase.

SUSANA VILLARAN DE LA PUENTE
Alcaldesa

891254-1

Disponen publicar relacién de
documentos emitidos por la Gerencia
de Transporte Urbano durante el
periodo 2012, para su notificacion a
los administrados

GERENCIA DE TRANSPORTE URBANO

RESOLUCION DE GERENCIA
N° 513-2012-MML/GTU

Lima, 27 de diciembre de 2012

VISTOS: los Memorandos N° 2556-2012-MML/GTU-A
de fecha 05 de setiembre de 2012, N° 2630-2012-MML/
GTU-A de fecha 12 de setiembre de 2012, N° 2664-2012-
MML/GTU-A de fecha 14 de setiembre de 2012, N° 2872-
2012-MML/GTU-A de fecha 17 de octubre de 2012, N°
2962-2012-MML/GTU-A de fecha 24 de octubre de 2012, N°
2963-2012-MML/GTU-A de fecha 24 de octubre de 2012, N°
2964-2012-MML/GTU-A de fecha 24 de octubre de 2012, N°
3063-2012-MML/GTU-A de fecha 31 de octubre de 2012; vy,

CONSIDERADO:

Que, con memorandos del visto, el Area de
Administracion - GTU remite una relacion de documentos
emitidos por la Gerencia de Transporte Urbano durante el
periodo 2012, que no se ha logrado notificar por contener
direccion inexacta.
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Que, losnumerales 21.1y 21.2 del articulos 21°de la Ley
N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General;
sefialan que: La notificacion personal se hara en el domicilio
que conste en el expediente, o0 en el Ultimo domicilio que
la persona haya sefialado en otro procedimiento ante la
propia entidad dentro del Ultimo afio; en caso que éste no
haya indicado domicilio, la autoridad debera emplear el
domicilio sefialado en el Documento Nacional de Identidad
del administrado, agotada la blsqueda procedera a la
notificacion mediante la publicacion de conformidad en el
numeral 23.1.2 del articulo 23° de la acotada Ley.

Que, en ese sentido al advertirse la imposibilidad
de practicar una notificacién personal; resulta necesario
proceder a la publicacién de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 21° de la Ley N° 27444,

SE RESUELVE:

Articulo 1°.- Publicar en el Diario Oficial El Peruano
los documentos que atienden las solicitudes de los
administrados de acuerdo al siguiente detalle:

Carta N° 1375-2012-MML/GTU-SFT
Carta N° 1697-2012-MML/GTU-SFT
R.G. N° 281-2012-MML/GTU

Carta N° 3382-2012-MML/GTU-SRT
R.G. N° 298-2012-MML/GTU

Carta N° 2023-2012-MML/GTU-SFT
Carta N° 2204-2012-MML/GTU-SFT
Carta N° 2239-2012-MML/GTU-SFT
Carta N° 2222-2012-MML/GTU-SFT
Carta N° 3842-2012-MML/GTU-SRT
Carta N° 4565-2012-MML/GTU-SRT
R.G. N° 011-2012-MML/GTU

Carta N° 141-2012-MML/GTU

R.G. 285-2012-MML/GTU

R.G. 259-2012-MML/GTU

R.G. N° 270-2012-MML/GTU

R.G. 268-2012-MML/GTU

R.G. 415-2012-MML/GTU

R.G. N° 377-2012-MML/GTU

R.G. N° 386-2012-MML/GTU

R.G. N° 390-2012-MML/GTU

Carta N° 259-2012-MML/GTU

R.G. N° 462-2012-MML/GTU

R.G. 417-2012-MML/GTU

Carta 284-2012-MML/GTU

Carta 267-2012-MML/GTU

Camilo Ydrogo Nufiez

Reyna Noemi Chavez Vera

Pablo Marcial Alvarez Leyva

Shuttle Pert S.A.C.

Reinerio Delgado Becerra

E.T.S.M. Star S.A.

Dorado’s Service S.A.C.

Lady Guadalupe Ramirez Vilca
Aurelia Rosales Palomino

Vivanco Campos Ceferino

E.T.S. San Juan de Dios El Ermitafio S.A.
Holdrech Angel Villarreal Chavez
Carol Mercedes Hinostroza Palomino
E.T.S. Dieciseis de Julio S.A.
Kerometalic Contratistas Generales S.A.C.
Francisca lllanes Lizana

Jacinto Soto Quispe

Alfonso Benjamin Soto Cabanillas
Gilberto Gil Gonzéles Rumi

Ricardo Enrique Arronez Gomez
Denis Orlando Virto Olivares
E.T.S.M. Veintiséis de Marzo S.A.
Alfredo Echegaray Meza

Deivis Romero Avendafio

Francisco Luis Flores Cuadros
Organismo Nacional de Derechos
Humanos en el Peru

Articulo 2°.- Disponer la publicacion del contenido
de los documentos citados en el articulo anterior en la
pagina web de la Gerencia de Transporte Urbano, www.
gtu.munlima.gob.pe.

Registrese, comuniquese y cimplase.

MARIA ESPERANZA JARA RISCO
Gerente

891251-1

Instauran  proceso administrativo
disciplinario a Subgerente de
Regulacion del Transporte

GERENCIA DE ADMINISTRACION

RESOLUCION DE GERENCIA DE ADMINISTRACION
N° 589

Lima, 28 de diciembre de 2012

VISTO: El Acta N° 065-2012-CEPADAN emitida
por la Comisién Especial de Procesos Administrativos
Disciplinarios-Alto Nivel, con relacion al Expediente N°
005-2012-CEPADAN; y

CONSIDERANDO:

Que mediante el Informe N° 026-2011-2-0434
referido al “Examen Especial a la Gerencia de Transporte
Urbano”, el Organo de Control determind el deslinde
de responsabilidades administrativas  disciplinarias
que corresponda a los funcionarios y ex funcionarios
involucrados enlos hechosrevelados enlas Observaciones
el citado Informe; encontrdndose involucrado en la

Observacion 4 el sefior VICTOR JULIO CARRILLO CUYA,
Ex Subgerente de Regulacion de Transporte;

Que la Observacion N° 4 del Informe de Control sefiala
“La entrega y recepcion de cargo de la Subgerencia de
Regulacion del Transporte de la Municipalidad de Lima
Metropolitana, se efectudé sin verificar la existencia de
informacion y documentacién sustentatoria suficiente de
los periodos 2009 y 2010, ocasionando limitaciones en la
toma de decisiones de la gestion actual y en el ejercicio
del control posterior”;

Que observa el Organo de Control que de la revision a la
documentacion relacionada a los Planes de Accion del periodo
2009 - 2010y sus correspondientes evaluaciones, se reportan
diversas actividades por la Subgerencia de Regulacion del
Transportey susrespectivasdivisiones, paraelcumplimientode
dichas competencias; sin embargo, no se ha evidenciado que
ex funcionarios de Regulacion del Transporte y sus divisiones
efectuaran una adecuada Entrega de Cargo formal y personal
al finalizar sus funciones, situacion que ocasiona limitaciones
en la toma de decisiones de la actual gestién y también en el
ejercicio del control posterior; toda vez que dichas actividades
no se encuentran debidamente documentadas; asimismo, la
actual administracion no ha adoptado acciones inmediatas
para el deslinde de responsabilidades a los sefialados ex
funcionarios por la referida limitacién; evidenciandose tan solo
la solicitud formulada por la Gerencia Municipal Metropolitana
para la inclusién de la presente accién de control en el plan
de Anual de Control 2010 de la Oficina General de Control
Institucional;

Que por los hechos detallados en esta Observacion
el Organo de Control identificd presunta responsabilidad
administrativa entre otros ex funcionarios al sefior Victor
Julio Carrillo Cuya, Subgerente de Regulacion del
Transporte (periodo: del 4 de enero de 2011 al 18 agosto
de 2011); de quien no se acredita haya efectuado una
adecuada entrega y recepcion de cargo, debido que no
se ha evidenciado la ubicacion fisica de documentacién
gue se emitid6 durante los periodos 2009, 2010 vy
2011; incumpliendo el numeral 1 del articulo 103° del
Reglamento de Organizacion y Funciones de la MML, el
cual fue aprobado por ordenanza 812 y modificatorias, que
sefiala: “Programar, dirigir, ejecutar, coordinar y controlar
las actividades de registro y de autorizaciones para el
servicio de transporte y para el uso especial de vias”;

Que asimismo el Organo de Control sefiala que por los
hechos contenidos en la citada Observacion el sefior Victor
Julio Carrillo Cuya habria contravenido lo previsto en el
articulo 21°incisos a) y d) del Decreto Legislativo N° 276 — Ley
de Bases de la Carrera Administrativa y de Remuneraciones
del Sector Publico que sefala: “Cumplir personalmente y
diligentemente los deberes que impone el servicio pablico” y
“Conocer exhaustivamente las labores del cargo y capacitarse
para un mejor desempefio”, configurando dicha inobservancia
la comision de las faltas disciplinarias previstas en los literales
a)y d) del articulo 28° de la citada norma: “Elincumplimiento de
las normas establecidas en la presente Ley y su reglamento”
y “La negligencia en el desempefio de las funciones”, asi
como los articulos 127° y 150° del Reglamento de la Ley de
Bases de la Carrera Administrativa y de Remuneraciones
del Sector Publico aprobado por Decreto Supremo N° 005-
90-PCM, que indican:” Los funcionarios y servidores se
conduciran, (...) con eficiencia en el desempefio de los cargos
asignados” y “Se considera falta disciplinaria a toda accién u
omisién, voluntaria 0 no, que contravenga las obligaciones,
prohibiciones y demas normatividad especifica sobre los
deberes de servidores y funcionarios”. Ademas el articulo 7
numeral 6. Responsabilidad de la Ley N° 27815 — Ley del
Cadigo de Etica de la Funcion Publica, que establece: “Todo
servidor publico debe desarrollar sus funciones a cabalidad
y en forma integral, asumiendo con pleno respeto su funcion
publica”. lgualmente, el articulo 2° inciso d) de la Ley N° 28175
— Ley Marco del Empleo Publico que sefiala como deber
general del empleado publico: “Desempefiar sus funciones
con honestidad, probidad, criterio, eficiencia, laboriosidad y
vocacion de servicio”;

Que los hechos que se detallan en la Observacion
antes indicada del Informe N° 026-2011-2-0434, revelan
indicios razonables de la presunta comision de las faltas
administrativas disciplinarias prevista en los literales a) y d)
del Articulo 28° de la citada norma: “El incumplimiento de las
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normas establecidas en la presente Ley y su Reglamento” y
la negligencia en el desempefio de las funciones”;

Estando a lo expuesto, en mérito a lo sefialado en el
articulo 167° del Reglamento de la Carrera Administrativa
aprobado mediante Decreto Supremo N° 005-90-PCM.

SE RESUELVE:

Articulo Primero.- Instaurar proceso administrativo
disciplinario al sefior VICTOR JULIO CARRILLO CUYA,
Subgerente de Regulacion del Transporte, por la presunta
comisién de las faltas administrativas disciplinarias
previstas en los literales a) y d) del articulo 28° del Decreto
Legislativo N° 276, por las razones antes expuestas.

Articulo Segundo.- Natificar al sefior Victor Julio carrillo
Cuya con las formalidades de ley, a efectos que en el término
de cinco (05) dias habiles contados a partir del dia siguiente
de notificada la presente Resolucion, presente su descargo
que considere pertinente, dirigido a la Comision Especial
de Procesos Administrativos Disciplinarios-Alto Nivel, en la
Oficina de Tramite Documentario, sito en Edificio Cahuas, Jr.
Camané N° 564-Cercado de Lima.

Articulo Tercero.- Poner en conocimiento de la
Subgerencia de Personal, la presente Resolucién para las
acciones de su competencia.

Registrese, comuniquese y cumplase.

ANA REATEGUI NAPURI
Gerente de Administracion
Gerencia de Administracion

891253-1

Autorizan a Procurador Publico para
conciliar en audiencias que se realicen
en el marco de procesos judiciales
tramitados bajo los alcances de la Ley
N° 29497

RESOLUCION DE ALCALDIA
N° 033-2013-A/MM

Miraflores, 17 de enero de 2013
EL ALCALDE DE MIRAFLORES;

VISTO, el Informe N° 136-2012-PPM/MM de fecha 10
de diciembre de 2012, emitido por la Procuraduria Publica
Municipal, y;

CONSIDERANDO:

Que, los gobiernos locales gozan de autonomia
politica, econémica y administrativa en los asuntos de
su competencia; y que dicha autonomia, reconocida en
la Constitucion Politica del Perq, radica en la facultad
de ejercer actos de gobierno, administrativos y de
administracion, con sujecion al ordenamiento juridico;

Que, de conformidad con el articulo 29 de la
Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, la
representacion y defensa de los intereses y derechos de
las municipalidades en juicio, se ejercitan a través del
organo de defensa judicial conforme a ley, el cual esta a
cargo de procuradores publicos municipales y el personal
de apoyo que requiera;

Que, en el articulo 43 de la Ley N° 29497, Nueva Ley
Procesal del Trabajo, acerca del proceso ordinario laboral
se establece que el demandado incurre en rebeldia si
su representante o apoderado, aun habiendo asistido a
la audiencia de conciliacién, no cuenta con los poderes
suficientes para conciliar. Asimismo, segun el articulo
49 de dicha norma, en el proceso abreviado laboral la

etapa de conciliacién se desarrolla de igual forma que la
audiencia de conciliacion del proceso ordinario laboral;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 22 del
Decreto Legislativo N° 1068, Decreto Legislativo del Sistema
de Defensa Juridica del Estado, los Procuradores Publicos,
tienen como funcién representar y defender juridicamente al
Estado en los temas que conciernen a la entidad de la cual
dependen administrativamente o en aquellos procesos que
por su especialidad asuman; comprendiendo la defensa
juridica del Estado todas las actuaciones que la ley en materia
procesal, arbitral y las de caracter sustantivo permiten,
quedando autorizados a demandar, denunciar y a participar
de cualquier diligencia por el sélo hecho de su designacion,
informando al titular de la entidad sobre su actuacion;

Que, de acuerdo al articulo 23, inciso 2) del Decreto
Legislativo N° 1068, les corresponde a los Procuradores
Publicos, entre otras facultades, conciliar, transigir o
desistirse de demandas, requiriéndose para tal efecto la
expedicion de la resolucion autoritativa del titular de la
entidad, sustentada en un informe del Procurador Publico
precisando los motivos de la solicitud. Estas facultades
también se encuentran previstas en el articulo 10, inciso s)
de la Ordenanza N° 344/MM, que aprueba el Reglamento
de Organizacion, Funciones y Responsabilidades de la
Procuraduria Publica Municipal de Miraflores;

Que, el articulo 38 del Reglamento del Decreto Legislativo
N° 1068, aprobado por Decreto Supremo N° 01-2008-
JUS, contempla los supuestos, condiciones y requisitos
para que los Procuradores Publicos puedan conciliar,
transigir o desistirse de las acciones judiciales. Asimismo,
el articulo 37 del citado Reglamento establece que una de
las atribuciones de los Procuradores Publicos es delegar
facultades a los abogados que laboren o presten servicios
en las Procuradurias Publicas, a través de escrito simple,
para el ejercicio de la defensa juridica;

Que, en este sentido, a afectos de no incurrir en la rebeldia
que indica el articulo 43 de la Ley N° 29497, resulta necesario
autorizar al Procurador Pablico Municipal de la Municipalidad
de Miraflores a conciliar en los procesos judiciales que se
inicien en el marco de la Ley N° 29497; precisandose que
esta autorizacion también comprende a los abogados en los
cuales el Procurador Publico delegue su representacion;

Que, a mayor sustento, la Gerencia de Asesoria
Juridica mediante Informe Legal N° 573-2012-GAJ/MM de
fecha 17 de diciembre de 2012, concluye que corresponde
emitir la resolucion de alcaldia con la finalidad de otorgar
la autorizacién solicitada por la Procuraduria Publica
Municipal, toda vez que su finalidad es acorde a la
normativa aplicable;

Estando a lo expuesto, y de conformidad a lo dispuesto
por el articulo 20, numeral 6 de la Ley N° 27972, Ley
Orgéanica de Municipalidades;

RESUELVE:

Articulo Primero.- Autorizar al Procurador Publico
Municipal de la Municipalidad de Miraflores, conciliar en
las audiencias que se realicen en el marco de los procesos
judiciales que se tramiten bajo los alcances de la Ley N°
29497; precisandose que tal autorizacion comprende
también a los abogados a quienes el Procurador Publico
delegue su representacion; de conformidad a las
consideraciones expuestas en la presente resolucion.

Articulo Segundo.- Disponer que el Procurador
Pdblico Municipal informe al titular de la entidad, en
el término de un (1) dia, acerca de las conciliaciones
que pudieran realizarse conforme con la autorizacién
efectuada segun el Articulo Primero.

Articulo Tercero.- Precisar que el Procurador Publico
Municipal debera informar al Consejo de Defensa Juridica
del Estado sobre los procesos concluidos por conciliacion,
indicando los montos pecuniarios, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 38 del Decreto Supremo N° 017-
2008-JUS.

Registrese, comuniquese y cimplase.

JORGE MUNOZ WELLS
Alcalde

890917-1




